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INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
Lampka rowerowa tylna: 91-002

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, stosowac¢ sie do ostrzezen
i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: instalacja,
konserwacja i obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.
Przestrzeganie ponizszych procedur zmniejsza ryzyko wystapienia
pozaru, porazenia pradem, obrazen ciata oraz skréci czas instalacji
urzadzenia

PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA W CELU
ZAZNAJOMIENIA SIE Z URZADZENIEM ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE NA PRZYSZOSC.

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA

N c ZGéSD IPX4
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1. Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw

bezpieczenstwa w niej zawartych!

2. Spetnia wymagania bezpieczenstwa przepiséw europejskich

3. Recykling

4. Nie wyrzuca¢ do kosza

5. Stopien ochrony

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi si¢ do elementow urzadzenia

przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukcji.
Oznaczenie Opis

Zrodto $wiatta

Wigcznik zmiana trybdw $wiecenia

Zatrzask klipsa mocowania lampki

Ostona portu tadowania

Port t adowania USB

* Moga wystapi¢ réznice miedzy grafika a rzeczywistym produktem

PRZEZNACZENIE

Tylna lampka rowerowa przesnaczona do zwigkszenia bezpieczenstwa
uzytkownika. Uruchomiona lampka w bardzo duzym stopniu zwigksza
widoczno$¢ rowerzysty z tylu. Dodatkowo sygnalizuje innym
uzytkownikom drogi hamowanie pojazdu. Posiada kilka trybéw $wiecenia.

PRACA URZADZENIEM

LADOWANIE LAMPY

UWAGA! Pamigtaj aby w czasie pierwszego tadowania lampa zostata w
petni natadowana.

tadowanie jest sygnalizowane poprzez $wiecacg S$wiattem ciggtym
czerwong diode po podtaczeniu kabla USB. Gdy lampka jest w petni
natadowana czerwona dioda przestaje $wiecic.

WLACZIE | WYLACZANIE

Diugie naci$nigcie przycisku rys. A2 uruchami lub wytgcza lampe

Tryby $wiecenia lampy zmieniamy poprzez nacisniecie przycisku rys. A2.
Zmiana trybéw nasetgpuje po uruchomieniu lampki. Dostepne sg 4 tryby
$wiecenia lampki.

QW (N|=

Wybor trybu swiecenia
Kazde kolejne nacisniecie przycisku rys. A2 zmienia tryb $wiecenia.

ZAWARTOSC ZESTAWU RYS. B:

Oznaczenie Opis
1 Klips mocowania lampki
2 Elastyczne mocowanie lampki
3 Przwdd tadowania USB
4 Lampka

Dane znamionowe

Napiecie zasilania 3V

Typ lampy LED

Moc znamionowa 3w

Typ akumulatora Li-lon
Pojemnos$¢ akumulatora 210mA

Czas $wiecenia 4 do 8 h w zaleznosci od trybu
Czas fadowania 1,5h

Rodzaj diody LED

Strumien $wietiny 30Im

Masa 20g
Wymiary 70x19x19 mm

91-002 oznacza zaréwno typ oraz okreslenie maszyny

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz Z
[domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich|
[zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lubj

wemm | [Migjscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawieral

substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany|

lrecyklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia|

ludzi.

.GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa z siedzibg

w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland”) informuije, iz wszelkie prawa

autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu,

zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg

wytgcznie do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego

1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z

pozn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach

komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegélnych jej elementéw, bez zgody Grupy

Topex wyrazonej na pismie, jest surowo zabronione i moze spowodowac pociggnigcie do

odpowiedzialno$ci cywilnej i kamnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwaranciji oraz opis postepowania w przypadku reklamaciji

zawarte sg w zataczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail

bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych

dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GT)Y SERVICE

CIRCULAR ECONOMY SOLUTIONS
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(en)
TRANSLATION (USER) MANUAL
Rear bicycle lamp: 91-002

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.
PERSONS WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD
NOT CARRY OUT ASSEMBLY, ADJUSTMENT OR OPERATION OF
THE EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

NOTE!

Read the operating instructions carefully, follow the warnings and safety
conditions contained therein. The appliance has been designed for safe
operation. Nevertheless: installation, maintenance and operation of the
appliance can be dangerous. Following the following procedures will
reduce the risk of fire, electric shock, injury and will reduce the installation
time of the appliance

READ THE USER MANUAL CAREFULLY TO FAMILIARISE
YOURSELF WITH THE APPLIANCE KEEP THIS MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE.

PICTOGRAMS AND WARNINGS
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NV é& IPX4

1 2 3 4 5

1. Read the operating instructions, observe the warnings and safety
conditions contained therein!

2. Meets the safety requirements of European regulations

3. Recycling

4. Do not throw in the bin

5. Degree of protection

DESCRIPTION OF THE GRAPHIC ELEMENTS

The following numbering refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.

Designation Description
1 Light source
2 On/Off switch to change light modes
3 Lamp mounting clip catch
4 Charging port cover
5 USB charging port

* There may be differences between the graphic and the actual
product

PURPOSE

Rear bicycle light designed to increase user safety. When activated, the
lamp greatly increases the rear visibility of the cyclist. In addition, it signals
to other road users that the vehicle is braking. It has several lighting
modes.

OPERATION OF THE DEVICE

CHARGING THE LAMP

NOTE: Remember to ensure that the lamp is fully charged during the first
charge.

Charging is indicated by a solid red LED when the USB cable is
connected. When the light is fully charged, the red LED stops glowing.
ON AND OFF

A long press on the button Fig. A2 starts or stops the lamp.

Light modes are changed by pressing the button, fig. A2. The modes are
changed when the light is switched on. There are 4 light modes available.

Light mode selection
Each successive press of the button Fig. A2 changes the light mode.

CONTENTS OF THE SET FIG. B:

Designation Description
1 Light attachment clip
2 Flexible light attachment
3 USB charging port
4 Lamp
Rated data
Supply voltage 3V
Lamp type LED
Rated power 3W
Battery type Li-lon
Battery capacity 210mA
Lighting time 4 to 8 h depending on the mode
Charging time 1,5h
Type of diode LED
Luminous flux 301Im
Mass 209
Dimensions 70x19x19 mm
91-002 indicates both the type and the designation of the machine
ENVIRONMENTAL PROTECTION
Electrically-powered products should not be disposed of with household|
E\/ aste, but should be taken to the appropriate disposal facilities. Contac
lyour product dealer or local authority for information on disposal. Waste|
— lelectrical and electronic equipment contains environmentally inert|
substances. Equipment that is not recycled poses a potential risk to the
lenvironment and human health.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "GTX Poland") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual"), including, among
others. Its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its composition, belong
exclusively to GTX Poland and are subject to legal protection under the Act of 4 February

1994 on Copyright and Related Rights (ie Journal of Laws 2006 No. 90 Poz. 631, as
amended). Copying, processing, publishing, modifying for commercial purposes the entire
Manual and its individual elements, without the consent of GTX Poland expressed in
writing, is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.

(de)
ORIGINAL (BETRIEBS-)HANDBUCH
Fahrradriickleuchte: 91-002
HINWEIS: BEVOR SIE DAS GERAT BENUTZEN, LESEN SIE BITTE
DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE
ZUM NACHSCHLAGEN AUF. PERSONEN, DIE DIE ANLEITUNG
NICHT GELESEN HABEN, DURFEN DAS GERAT NICHT
ZUSAMMENBAUEN, EINSTELLEN ODER BEDIENEN.

BESONDERE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

HINWEIS!

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, beachten Sie die
darin enthaltenen Warnhinweise und Sicherheitsvorschriften. Das Gerat
wurde fiir einen sicheren Betrieb konzipiert. Dennoch: Installation,
Wartung und Betrieb des Geréts kénnen gefahrlich sein. Wenn Sie die
folgenden Verfahren befolgen, verringern Sie die Gefahr von Branden,
Stromschlagen und Verletzungen und verkiirzen die Installationszeit des
Geréts

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG DURCH,
UM SICH MIT DEM GERAT VERTRAUT ZU MACHEN. BEWAHREN
SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

PIKTOGRAMME UND WARNHINWEISE

€D
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. Lesen Sie die Betriebsanleitung, beachten Sie die darin
enthaltenen Warnhinweise und Sicherheitsvorschriften!

2. Erfullt die Sicherheitsanforderungen der europaischen
Vorschriften

3. Recycling

4. Nicht in die Miilltonne werfen

5. Grad des Schutzes

BESCHREIBUNG DER GRAFISCHEN ELEMENTE
Die folgende Nummerierung bezieht sich auf die Komponenten des
Geréts

die auf den grafischen Seiten dieses Handbuchs dargestellt sind.
Bezeichnung Beschreibung

Lichtquelle

Ein/Aus-Schalter zum Wechseln des Lichtmodus
Lampenbefestigungsklammer

Abdeckung des Ladeanschlusses
USB-Ladeanschluss

B (WIN(=

*

Es kann zu Abweichungen zwischen der Abbildung und dem
tatsachlichen Produkt kommen.

ZWECK

Fahrradriicklicht zur Erhdhung der Sicherheit des Benutzers. Wenn die
Leuchte aktiviert ist, erhoht sie die Sichtbarkeit des Radfahrers nach
hinten erheblich. Darliber hinaus signalisiert sie anderen
Verkehrsteilnehmern, dass das Fahrzeug bremst. Sie verfugt Uber
mehrere Beleuchtungsmodi.

BETRIEB DES GERATS

AUFLADEN DER LAMPE

HINWEIS: Denken Sie daran, die Lampe wéhrend des ersten
Ladevorgangs voll aufzuladen.

Der Ladevorgang wird durch eine durchgehende rote LED angezeigt,
wenn das USB-Kabel angeschlossen ist. Wenn die Leuchte vollstéandig
geladen ist, hort die rote LED auf zu leuchten.

EIN UND AUS

Ein langer Druck auf die Taste Abb. A2 schaltet die Lampe ein oder aus.
Die Lichtmodi werden durch Driicken der Taste gewechselt, Abb. A2. Die
Modi werden gedndert, wenn das Licht eingeschaltet wird. Es sind 4
Lichtmodi verfiigbar.

Auswahl des Lichtmodus
Mit jedem aufeinanderfolgenden Druck auf die Taste Abb. A2 wird der
Lichtmodus geandert.



3. MepepaboTka

INHALT DES SATZES ABB. B: 4. He BbiGpacbiBalite B MycopHoe Bepo

Bezeichnung Beschreibung 5. CreneHb sawuTel

1 Befestigungsclip fur Licht OMUCAHUE MrPA®UYECKUX SNEMEHTOB

2 Flexibler Lichtaufsatz KOMNOHeHTBbI yCTpoicTBa 0G03HaueHb! CreayloLLeil HymepaLven

3 USB-Ladeanschluss nokasaHbl Ha rpadyyeckyx CTpaHWLax JaHHOTO PYKOBOACTBA.

4 Lampe HasHauenue OnucaHue

1 WcToyHuk ceeTa

Nenndaten 2 MepekntoyaTenb  BKMIOYEHWS/BBIKMIOYEHUS  Anst
Versorgungsspannung 3V VN3MEHEHUSA PEXMMOB OCBELLIEHNSI
Typ der Lampe LED 3 3axum Ans Kpennexus namnbl
Nennleistung 3w 4 KpebiLuka 3apsigHoro nopta
Akku-Typ Li-lon 5 USB nopt ans 3apsigku
Kapazitat der Batterie 210mA . "~
Beleuchtungszeit 4 bis 8 Stunden je nach Modus BoamoxuLl pasnuuun mexay rpac u306p "
Aufladezeit T5h peansHbIM NPOAYKTOM
Typ der Diode LED LIENb
Lichtstrom 30 Im 3agHuii  BerocunepHblii  oHapb paspaboTaH Ans  MOBbILIEHWS!
Masse 20g 6e3onacHocTn norb3oBatens. pu BKIOYEHUM (HOHApb 3HAYUTENBHO
Abmessungen 70x19x19 mm yBENM4YMBaeT 3afHIO BUAVMMOCTb Berocuneaucta. Kpome Toro, OH

91-002 gibt sowohl den Typ als auch die Bezeichnung der Maschine
an

SCHUTZ DER UMWELT
Elektrisch betriebene Produkte dirfen nicht mit dem Hausmidill entsorg
erden, sondern miissen einer geeigneten Einrichtung zur Entsorgung|
lzugefiihrt werden. Wenden Sie sich an Ihren Handler oder die ortlichen|
— Behorden, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten. Elektro- und|
[Elektronik-Altgerdte enthalten umweltvertragliche Stoffe. Geréte, die
Inicht recycelt werden, stellen eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und|
die menschliche Gesundheit dar.
Die "GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa mit
Sitz in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden: "GTX Poland") teilt mit, dass alle
Urheberrechte am Inhalt dieses Handbuchs (im Folgenden: "Handbuch"), darunter u.a..
Der Text, die Fotografien, die Diagramme, die Zeichnungen sowie die Zusammensetzung
des Handbuchs gehéren ausschlieflich der GTX Poland und unterliegen dem
gesetzlichen Schutz gemal dem Gesetz vom 4. Februar 1994 Uber das Urheberrecht
und verwandte Rechte (Gesetzblatt 2006 Nr. 90 Poz. 631, in der geanderten Fassung).
Das Kopieren, Verarbeiten, Verdffentlichen, Veréndern des gesamten Handbuchs und
seiner einzelnen Elemente zu kommerziellen Zwecken ist ohne schriftliche Zustimmung
von GTX Poland strengstens untersagt und kann zivil- und strafrechtliche Konsequenzen
nach sich ziehen.

(ru)

OPUIrMHAI (PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMN)
3apHui BenocuneaHbli hoHapb: 91-002
NPUMEYAHUE: NEPEQ MUCMONIb3OBAHUEM OBOPYOOBAHUA
BHUMATESNIbHO MPOYUTAWTE [AHHOE PYKOBOACTBO U
COXPAHWUTE EF0 AN OANbHEWWENO WCMOMb30BAHUA.
JIMUAM, HE nMPOYUTABLULMM [OAHHOE PYKOBOACTBO,
3AMPELWIAETCS BbIMOMHATL MOHTAX, HACTPOWKY WU

SAKCNNYATALIUIO OBOPYAOBAHMUA.

OCOBbIE MONOXEHUA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU
BHUMAHMUE!

BHumaTernbHO NpounTaiTe MHCTPYKLWMIO MO SKCryaTtaumuu, cobriogaiite
coflepxaluMecs B Hell MpeaynpexaeHust U ycrioBust 6e30macHoCTu.
Mpubop 6bin paspabotaH ans GesonacHon akcnnyaTtauuu. Tem He
MeHee: yCTaHOBKa, 06CnyxuBaHue 1 akcnnyataums npubopa moryT 6biTh
onacHbiMu.  CobriofeHne  criedylowmx MNpoleadyp  CHU3MT — puck
BO3rOpaHsi, MOPaXeHUs 3MEeKTPUYECKM TOKOM, TPaBM W COKpaTuT
BpeMs yCTaHOBKM npubopa

BHUMATENBHO MPOYUTAUTE PYKOBOACTBO no
OKCMNYATALUUK, 4YTOBbI O3HAKOMUTBLCA C NPUBOPOM,
COXPAHWUTE 3TO PYKOBOACTBO [N OANbHEWLWErO
NCNONb30BAHUA.

NMUKTOrPAMMbI U NPEAYNPEXAEHUA

ACES
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1. MpoyTnTe MHCTPYKLUMIO NO 3KcrnyaTauuu, cobnogante
copepxallmecsi B Hel npeaynpexaeHns u ycnosus 6esonacHocTu!
2. CooTBeTcTBYET TpeboBaHUsAM Ge3onacHoCTH

€BPOMNewncKUX HopM

CurHanusupyeTt  Opyrum y4yacTHUKaMm  JOPOXHOro  ABWXKEHUA o
TOPMOXEHUU TPaHCMNOPTHOro CpeacTea. ¢0Hapb UMeeT HEeCKOJIbKO
PEeX1UMOB OCBELLEHUA.

PABOTA YCTPOWCTBA

3APSAOKA NAMMbI

MPUMEYAHME: [MomHuTE, 4TO BO BpeEMsi MepBOil 3apspku namna
[oMMkHa BbITb MOMHOCTBIO 3apshkeHa.

3apsigka 0603Ha4aeTCsi HenpepbiBHbIM KPAcHbIM CBETOAVOAOM Mpy
nogknoveHun USB-kabens. Korga oHapb MOMHOCTLIO  3apsbikeH,
KpacHbIi CBETOANOZ NepecTaeT CBETUTLCS.

BKN U BbIKN

[nuTensHoe HaxaTne Ha KHOMKY puc. A2 3anyckaeT Ui ocTaHaBIMBaeT
namny.

PEXWMbI OCBELLEHUSI MEHSIIOTCS HaXaTeM KHomMku, puc. A2. Pexumbl
MEHSIIOTCS MPU BKIKOYEHNM OCBELLEHUS. IMEETCS 4 peskiMa OCBELLEHMS.

BbiGop pexuma ocBeLueHUs
Kaxgoe nocnepytowee HaxaTtue kHomku Puc. A2 vameHsieT pexum
OCBeLLEHNS.

COOEPXUMOE HABOPA PUC. B:

HasHaueHue Onucanue
1 3axum Ans KpenneHus CBETUIbHUKa
2 'mbkoe KpenneHne CBeTUNbHMKA
3 USB nopt ans 3apsigkv
4 Namna
HomuHanbHble JaHHble
HanpsikeHue nutanus 3V
Tun namne! LED
HomuHanbHas MoLHOCTb 3w
Tun 6aTapeu Li-lon
EMKoCTb akkymynsitopa 210 MA
Bpems ocselueHust OT 4 po 8 YacoB B 3aBVUCMMOCTM
OT pexuma
Bpems 3apsigku 1,5h
Tun gvopa LED
CBeToBOW NOTOK 30 nm
Macca 20g
Pa3amepsb! 70x19x19 Mm
91-002 yka3blBaEeT KaK TuM, Tak 1 0603Ha4eHNE MaLUMHbI

Komnanus "GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka
komandytowa ¢ topuanieckum agpecom B Bapluase, yn. MorpaHuyHas 2/4 (nanee: "GTX
Poland") coobuiaeT, 4To BCe aBTOpCKME MpaBa Ha CofepXKaHue AaHHOro PyKoBOACTBa
(panee: "PykoBoacTBO"), BKIlOYas, cpeau Mpodero. ero TekcT, doTorpacum,
[AVarpamMMel, PUCYHKM, @ TakKe ero CoCTae, NPUHAANEXAT UCKMIOYUTENBHO KOMMaHA
GTX Poland v nognexat npaBoBoii OXpaHe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM OT 4 deBpans
1994 ropa o6 aBTOPCKOM MpaBe U CMEXHbIX NpaBax (3akoHoaaTenbHbIM BeCTHUK 2006
roga Ne 90 nos. 631, ¢ uameHeHusimu). Konuposanue, obpabotka, nyGnukaums,
M3MEHEHIEe B KOMMEPYECKUX LIEMsiX BCEro PYKOBOACTBA U €10 OTAENbHBIX SNeMEHTOB
6e3 cornacus komnanun GTX Poland, BblpaxeHHOro B NMUCbMEHHOW ¢hopme, CTporo
3aMpeLLEHO 1 MOXET NMOBNEYb 3a COBOM TPaAAHCKYIO 1 YTONOBHYIO OTBETCTBEHHOCT.



(uk)
OPUIHANBHA (EKCMNIYATALIUHA) IHCTPYKLIS
3apaHin BenocuneaHuii nixrap: 91-002

NPUMITKA: NEPEQ BUKOPUCTAHHSAM OBNAAHAHHA YBAXHO
MPOYUTANTE LIO IHCTPYKUIIO TA 3BEPEXITb 1i Ans
NOJANBLLUOINO BUKOPUCTAHHA. OCOBWU, AKI HE NPOYUTANU
IHCTPYKUIIO, HE MOBUHHI  BUKOHYBATU  MOHTAX,
HANAMOMKEHHA ABO EKCMTYATALIKO OBNAOHAHHA.

KOHKPETHI 3AXOAW BE3MNEKU

YBATA!

YBaxHO npouvTanTe iHCTPYKUitO 3 ekcnnyaTtauii, [AoTpuMyiTech
HaBEAEHWX Yy Hili nonepemkeHb | NpaBun TexHiku Geanekw. Mpunap
CKOHCTpyMOBaHO [Ans Ge3sneyHoi ekcnnyatauji. TUM He MeHL:
BCTaHOBIEHHS, 0BCMNYroByBaHHs Ta eKCryaTalis npunagy MoxyTb 6yTn
HeGe3neyYHmMn. ﬂOTpVIMaHHﬂ HaBedeHUX HWkX4e npoueayp 3MEeHLWUTb
PU3UK BUHWKHEHHSI MOXEeXIi, YPaeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM, TPaBM i
CKOpPOTUTb YaC BCTAHOBNEHHA npunagy

YBAXHO MPOYUTAWUTE TMOCIEHUK KOPUCTYBAYA, LLOB
O3HAMOMUTUCA 3 MPUCTPOEM 3BEPIFAUTE LIEW MOCIBHUK
ONA NOJANbLIOIO BUKOPUCTAHHS.

NIKTOrPAMU TA NONEPEMKEHHA

NV éB IPX4
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1. MpouuTanTe iHCTPYKLUito 3 ekcnnyaTauii, AoTpUMyTECH
HaBeJEHVX Y Hili nonepeikeHb i NpaBun TEXHIKM 6eaneku!

2. Binnosigae BuMoram 6e3nekun eBponencbLKUX HOpM

3. Mepepobka

4. He BukupaiiTe y CMiTHUK

5. CTyniHb 3axucTy

OMnUC rPA®IYHUX ENEMEHTIB

HacTynHa Hymepauis BiGHOCUTBLCS 40 KOMIMOHEHTIB MPUCTPOID
nokasaHi Ha rpac)iYH1X CTOpiHKax LibOro NocibHuKa.

[ 3 [ USB-nopt anst 3apsiaku |
[ 4 | Nawmna |

HomiHanbHi AaHi

Hanpyra xwvBneHHs 3V

Tvn namnu CBITNIoglon

HomiHanbHa NOTyXHiCTb 3W

Tun Gatapei TiTivA-ioHHWI

EMHICTb akymynsiTopa 210 MA

Yac ocBiTneHHs Bin 4 po 8 rogvH B 3anexHocTi

Bif pexumy

Yac 3apspxaHHa 1,5h

Twn piona CBITNOAIoN

CaiTnoBuit NoTik 30 nm

Meca 20g

Po3amipu 70x19x19 Mm

91-002 BKasye siK Ha TWM, TaK i HA MO3HAYeHHA MaLLUHK

"GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa 3
MicuesHaxompkeHHsM y Bapwasi, Byn. Pograniczna 2/4 (gani - "GTX Poland")
noBigomIsie, WO BCi aBTOPCbKi NpaBa Ha 3MICT Lporo nocibHuka (aani - "MociGHuk"),
BKNIOYaIYM, Ceper iHWOro, ioro TekcT. Moro Tekct, coTorpadpii, cxemu, ManioHkn, a
TaKoX MOro KOMMo3wuis HanexaTb BukiouHo GTX Poland i nignsratote npasoBomy
3axucTy BiAnosiaHo Ao 3akoHy Bia 4 notoro 1994 poky Npo aBTOPCLKE NPaBO i CyMixKHi
npasa (To6To 3akoHoaaB4mi BicHnk 2006 poky Ne 90 Poz. 631, 3 HacTynHUMK 3MiHamu i
[I0MoBHEHHsIMM). KonitoBaHHs1, 06pobika, ny6nikauiisi, MogudikaLlisi 3 KOMEPLIHOK METOK
Beboro MociGHuka abo 1oro okpemmux enemeHTis 6e3 nucemoBoi 3rogn GTX Poland
CyBOPO 3aGOPOHEHO | MOXE NPWU3BECTU A0 LMBIMNBHOT Ta KPUMIHAMBHOT BiANOBIAANBHOCTI.
(hu)
EREDETI (KEZELESI) KEZIKONYV
Hatso kerékparlampa: 91-002
MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A

BERENDEZES OSSZESZERELESET, BEALLITASAT VAGY
UZEMELTETESET.

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, kévesse az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziiléket biztonsagos
miikodésre tervezték. Mindazonaltal: a késziilék telepitése, karbantartasa

MNpu3HayeHHs | Onuc

1 [xepeno ceitna

2 Mepemukay  yBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI ANSt 3MiHW
PEXMMIB OCBITIIEHHS

3 dikcaTop ANSA KpiNneHHs namnu

4 Kpuuka 3apsgHoro nopty

5 USB-nopT Ans 3apsiaku

* Mixx rpachiyHUM 306paxeHHsIM Ta peanbHUM NPOAYKTOM MOXYTb
6yTH BigMiHHOCTI

META

3agHit BenocvneaHwit nixtap NpusHaveHuin Ans NigBuLLEHHs Gesnekn
KopucTyBaya. YBIMKHEHWIA MiXTap 3Ha4HO MOKpallye BUAWMICTb
Benocuneaucta 33agy. Kpim Toro, BiH curHanisye iHWMM yvacHWkam
[AOPOXHBOrO PYXY, LLIO TPAHCMOPTHWIA 3aci6 ranbmye. Mae kinbka pexumis
OCBITNEHHS.

POBOTA NPUCTPOIO

3APSOKA NAMNU

MPUMITKA: He 3abyBaiiTe TpumaTu namny NoBHICTIO 3apsipkeHoto Nig
4ac NepLLOro 3apsKaHHS.

Konn USB-kabenb NigKmMtoYeHo, 3apspKaHHS iHOUKYETbCS MOCTIMHUM
YepBOHUM CBITNOAI0AOM. Konu nixtap NOBHICTIO 3apsKeHNiA, YepBOHUI
CBITNOAJOA NEepecTae CBITUTHCA.

YBIMKHEHO TA BUMKHEHO

TpuBane HaTUCKaHHS Ha kHonky Puc. A2 Bmykae abo BuMukae namny.
PeXvWM1 OCBITNEHHS1 3MIHIOIOTLCS  HATUCKaHHAM  KHOMKW, puc. A2.
Pexumm 3MiHIOI0TECA NPK YBIMKHEHOMY OCBITNEHHI. [oCcTynHO 4 pexumn
OCBITNEHHS.

BubGip pexvmy ocBiTneHHsA
KokHe HacTynHe HaTUCKaHHS KHoMkn Puc. A2 3miHIOE pexuM OCBITNEHHS.

BMICT HABOPY PUC. B:
MNpu3HayeHHA Onuc
1 3atnckay Ans KpinneHHs caitna
2 "HyuKe KpinneHHa Ans OCBITNEHHS

és Ulzemeltetése veszélyes lehet. A kovetkezd eljarasok betartasa
csokkenti a tliz, az aramuités, a sériilés veszélyét, és csokkenti a készllék
telepitési idejét

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT, HOGY
MEGISMERKEDJEN A KESZULEKKEL, ORIZZE MEG EZT A
KEZIKONYVET KESOBBI HASZNALATRA.

PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK

&7 éD IPX4

1 2 3 4 5

1. Olvassa el a hasznalati utasitast, tartsa be az abban
foglalt figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!

. Megfelel az eurépai elirasok biztonsagi
kévetelményeinek

3. Ujrahasznositas
4. Ne dobja a szemétbe
5. Védelmi fokozat

A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA
A kdvetkezé szamozas a késziilék alkatrészeire utal
a jelen kézikonyv grafikus oldalain lathato.

Megnevezés Leiras

1 Fényforras

2 On/Off kapcsolo a fénymoédok megvaltoztatasahoz
3 Lampa rogzitd klipsz zar

4 Toltéport fedele

5 USB t6ltéport

* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.
CELKITUZES



A  felhasznadldé  biztonsaganak  novelésére  tervezett  hatsé
kerékparvilagitads. Bekapcsolaskor a lampa nagymértékben néveli a
kerékparos hatso lathatdsagat. Ezenkivil jelzi a tobbi kdzlekedének, hogy
a jarmi fékez. Tobbféle vilagitasi méddal rendelkezik.

A KESZULEK MUKODESE

A LAMPA TOLTESE

MEGJEGYZES: Ne feledje, hogy a lampa az elsé toltés soran teliesen
feltéltve maradjon.

Az USB-kabel csatlakoztatasakor a toltést egy folyamatos piros LED jelzi.
Amikor a lampa teljesen felt6ltédott, a piros LED megsziinik vilagitani.

ON ES OFF

Az A2 abra szerinti gomb hosszi megnyomasaval a ld&mpa be- vagy
kikapcsolhato.

A fénymédok a gomb megnyomasaval valtoznak, A2 abra. Az
izemmaodok a vilagitas bekapcsolasakor valtoznak. 4 vilagitasi mod all
rendelkezésre.

Fény méd kivalasztasa
Az A2 abra szerinti gomb minden egyes egymast kovetd
megnyomasaval valtozik a vilagitasi mod.

A KESZLET TARTALMA B. ABRA:

Megnevezés Leiras

1 Fény rogzité klipsz

2 Rugalmas fényfelerésités

3 USB téltéport

4 Lampa
Névleges adatok
Tapfesziltség 3V
Lampa tipusa LED
Névleges teljesitmény 3w
Akkumulator tipusa Li-lon
Az akkumulator kapacitésa 210mA
Vilagitasi idé 4-8 dra az izemmaodtol fliggéen
Toltési idé 15h
Didda tipusa LED
Fényaram 30Im
Tomeg 20g
Méretek 70x19x19 mm
A 91-002 jelzi a gép tipusat és megnevezését is.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos meghajtasti termékeket nem szabad a haztartasi|
hulladékkal egyiitt artalmatlanitani, hanem megfelelé Iétesitményekbe]
kell vinni artalmatlanitasra. Az artalmatlanitdssal ~kapcsolatos|
— informaciokért fordulion a termék keresked6jéhez vagy a helyi|
lhatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
koryezetvédelmi szempontbél inert anyagokat tartalmaznak. Az
lrahasznositasra nem keriild berendezések potencidlis kockazatot|
elentenek a kérnyezetre és az emberi egészségre.
A "GTX Poland Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa,
székhelye Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "GTX Poland") tajékoztat, hogy a
jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "kézikényv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga,
beleértve tobbek kozott. A kézikonyv szovege, fényképei, &bréi, rajzai, valamint a
kézikonyv Osszetétele kizarolag a GTX Poland tulajdonat képezik, és a szerzéi és
szomszédos jogokrol sz6l6, 1994. februdr 4-i torvény (a 2006. évi 90. sz. Poz. 631. sz.
torvénycikk, maodositott valtozat) értelmében jogi védelem alatt allnak. A kézikdnyv

CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE UTILIZARE PENTRU A VA
FAMILIARIZA CU APARATUL PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
REFERINTE ULTERIOARE.

PICTOGRAME $I AVERTISMENTE

N c G(éD IPX4

1 4 5

1. Cititi instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si conditiile
de siguranta cuprinse in acestea!

2. indepline$te cerintele de siguranta ale reglementarilor europene

3. Reciclare

4. Nu aruncati la cosul de gunoi

5. Gradul de protectie

DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE
Urmatoarea numerotare se refera la componentele dispozitivului

prezentate in paginile grafice ale acestui manual.
Desemnare Descriere
1 Surséa de lumina
2 Comutator On/Off pentru a schimba modurile de
iluminare
3 Prinderea clemei de montare a lampii
4 Capacul portului de incércare
5 Port de incarcare USB

* Pot exista diferente intre grafic si produsul real.

SCOP

Lampa de bicicleta spate conceputa pentru a spori siguranta utilizatorului.
Atunci cand este activata, lampa creste considerabil vizibilitatea din spate
abiciclistului. in plus, semnaleazi celorlalti participanti la trafic ca vehiculul
franeaza. Dispune de mai multe moduri de iluminare.

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

INCARCAREA LAMPII

NOTA: Nu uitati s& mentineti lampa complet incarcatd in timpul primei
ncarcari.

Incarcarea este indicatd de un LED rosu continuu atunci cand este
conectat cablul USB. Cand lumina este complet incarcata, LED-ul rosu nu
mai lumineaza.

ON $I OFF

O apésare lunga a butonului Fig. A2 porneste sau opreste lampa.
Modurile de iluminare se schimba prin apasarea butonului, fig. A2.
Modurile sunt schimbate atunci cand lumina este aprinsa. Sunt disponibile
4 moduri de iluminare.

Selectarea modului de iluminare
Fiecare apdsare succesivd a butonului Fig. A2 schimbd modul de
iluminare.

CONTINUTUL SETULUI FIG. B:

egészének és egyes elemeinek kereskedelmi céli masolasa, feldolgozasa, ké
modositdsa a GTX Poland irasban kifejezett hozzajarulasa nélkiil szigortian tilos, és
polgari és biintetdjogi feleldsségre vonast vonhat maga utan.

ro|
MANUALUL ORIG(IN;Z\L (DE OPERARE)
Lampa de bicicleta spate: 91-002
NOTA: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA RUGAM SA
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI SA-L PASTRATI PENTRU
REFERINTE ULTERIOARE. PERSOANELE CARE NU AU CITIT
INSTRUCTIUNILE NU TREBUIE SA EFECTUEZE ASAMBLAREA,
REGLAREA SAU OPERAREA ECHIPAMENTULUI.

DISPOZITII SPECIFICE DE SIGURANTA

NOTA!

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si
conditiile de siguranta cuprinse in acestea. Aparatul a fost proiectat pentru
o functionare sigurd. Cu toate acestea: instalarea, intretinerea si
functionarea aparatului pot fi periculoase. Respectarea urmatoarelor
proceduri va reduce riscul de incendiu, electrocutare, ranire si va reduce
timpul de instalare a aparatului

D e Descriere
1 Clip de fixare a luminii
2 Atasament flexibil pentru lumina
3 Port de incércare USB
4 Lampa
Date nominale
Tensiunea de alimentare 3V
Tipul de lampa LED
Putere nominald 3w
Tipul de baterie Li-lon

210mA
4 pana la 8 h in functie de mod

Capacitatea bateriei
Timp de iluminare

Timp de incarcare 15h

Tipul de dioda LED

Flux luminos 30Im

Masa 20g
Dimensiuni 70x19x19 mm

91-002 indica atét tipul, cat si denumirea masinii.

PROTECTIA MEDIULUI



Produsele cu alimentare electricd nu trebuie eliminate impreuna culf
deseurile menajere, ci trebuie duse la instalatii adecvate pentru eliminare,
(Contactati distribuitorul produsului sau autoritatea locala pentru informatii
—— lprivind eliminarea. Deseurile de echipamente electrice si electronice
lcontin substante inerte din punct de vedere ecologic. Echipamentele care]
Inu sunt reciclate prezintd un risc potential pentru mediu si sanatatea|
lumana.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumitd in continuare: "GTX Poland")
informeaza ¢ toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in
continuare: "Manual"), inclusiv, printre altele. textul séu, fotografiile, diagramele, desenele,
precum si compozitia sa, apartin exclusiv GTX Poland si fac obiectul protectiei juridice in
temeiul Legii din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si drepturile conexe (Jurnalul
Oficial 2006 nr. 90 Poz. 631, cu modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea,
modificarea in scopuri comerciale a intregului Manual si a elementelor sale individuale,
fara acordul GTX Poland exprimat in scris, este strict interzisa si poate atrage
raspunderea civild si penala.

CS,
ORIGINALNi (PR(()VZ)ZNi) PRIRUCKA
Zadni svitilna pro jizdni kola: 91-002
POZNAMKA: PRED POUZITIM ZARIZENi SI PECLIVE PRECTETE
TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO BUDOUCI POUZITI.
OSOBY, KTERE SI NAVOD NEPRECETLY, BY NEMELY PROVADET
MONTAZ, SERIZOVANI NEBO OBSLUHU ZARIZENi.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNi USTANOVENI

POZOR!

Peclivé si pfectéte navod k obsluze, dodrzujte v ném uvedena upozornéni
a bezpecnostni podminky. Spotfebi¢ byl navrzen pro bezpeény provoz.
Presto: instalace, udrzba a provoz spotfebice mohou byt nebezpecné.
Dodrzovani nasledujicich postupl snizi riziko pozaru, Urazu elektrickym
proudem, zranéni a zkrati dobu instalace spotfebice.

PECLIVE SI PRECTETE NAVOD K OBSLUZE, ABYSTE SE
SEZNAMILI SE SPOTREBICEM, USCHOVEJTE JEJ PRO BUDOUCIH
POUZITI.

PIKTOGRAMY A VYSTRAHY

@c €éﬁ IPX4

1 4 5

1. Predtéte si navod k obsluze, dodrzujte v ném uvedena upozornéni
a bezpecnostni podminky!

2. Spliuje bezpe&nostni pozadavky evropskych predpist

3. Recyklace

4. Nevyhazuijte do kose

5. Stuperi ochrany

POPIS GRAFICKYCH PRVKU

Nasledujici ¢islovani se vztahuje na soucasti zafizeni

zobrazené na grafickych strankach této pfirucky.

Oznaceni Popis

1 Zdroj svétla

2 Piepina¢ zapnuti/vypnuti pro zménu rezimd
osvétleni

3 Zachytka pro upevnéni svitidla

4 Kryt nabijeciho portu

5 Nabijeci port USB

* Mezi grafickym znazornénim a skuteénym produktem mohou byt
rozdily.

UCEL

Zadni svétlo na kolo navrzené pro zvySeni bezpecnosti uzivatele. Po
aktivaci svitilna vyrazné zvysuje viditelnost cyklisty zezadu. Kromé toho
signalizuje ostatnim u¢astnikim silniéniho provozu, Ze vozidlo brzdi. Ma
nékolik rezimu sviceni.

PROVOZ ZARIZENI

NABIJENI LAMPY

POZNAMKA: Nezapomerite, Ze béhem prvniho nabijeni musi byt lampa
pIné nabita.

Nabijeni je po pfipojeni kabelu USB signalizovano svitici ¢ervenou diodou
LED. Po tplném nabiti pfestane ¢ervena LED dioda svitit.

ZAPNUTO A VYPNUTO
Dlouhym stisknutim tlacitka Obr. A2 se lampa spusti nebo zastavi.

Rezimy osvétleni se méni stisknutim tlacitka, obr. A2. Rezimy se méni pfi
zapnuti svétla. K dispozici jsou 4 svételné rezimy.

Volba rezimu svétla
Kazdym dal$im stisknutim tlacitka Obr. A2 se zméni rezim osvétleni.

OBSAH SADY OBR. B:

Oznaceni Popis
klip pro upevnéni svétla
Flexibilni svételny nastavec
Nabijeci port USB

Lampy

BN |=

Jmenovité udaje

Napajeci napéti 3V

Typ lampy LED

Jmenovity vykon 3W

Typ baterie Li-lon

Kapacita baterie 210mA

Doba osvétleni 4 az 8 h v zavislosti na rezimu

Doba nabijeni 15h

Typ diody LED

Svételny tok 30Im
Hromadné 20g
Rozméry 70x19x19 mm

91-002 uvadi typ i oznaceni stroje.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Elektricky pohanéné vyrobky by nemély byt likvidovany spolecné s
[domovnim odpadem, ale mély by byt odvezeny do pfislusnych zafizenil
k likvidaci. Informace o likvidaci ziskate u prodejce vyrobku nebo nal
— Imistnim UFadé. Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni obsahuije]
lekologicky inertni latky. Zafizeni, kterd nejsou recyklovana, predstavuii
lpotenciaini riziko pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa se sidlem
ve Varsavé, ul. Pograniczna 2/4 (dale jen "GTX Poland") oznamuije, Ze veskera autorska
prava k obsahu této pfirucky (dale jen "pfirucka"), véetné mj. jejiho textu, fotografii,
schémat, nakresu, jakoZ i jejiho sloZeni, nalezi vyhradné spole¢nosti GTX Poland a
podléhaji pravni ochrané podle zakona ze dne 4. Unora 1994 o autorském pravu a
pravech s nim souvisejicich (Sb. zakont 2006 ¢. 90 poz. 631, ve znéni pozdéjsich
predpistl). Kopirovani, zpracovavani, zvefejfiovani, upravovani pro komeréni ucely
celého manuadlu a jeho jednotlivych prvkl bez pisemné vyjadieného souhlasu spolecnosti
GTX Poland je pisné zakdzano a miize mit za nasledek obCanskopravni a trestnépravni
odpovédnost.

(sk)
ORIGINALNY (PREVADZKOVY) MANUAL
Zadné svietidlo na bicykel: 91-002

POZNAMKA: PRED POUZITIM ZARIADENIA SI POZORNE
PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE S| HO PRE BUDUCE
POUZITIE. OSOBY, KTORE SI NAVOD NEPRECITALI, BY NEMALI
VYKONAVAT MONTAZ, NASTAVENIE ALEBO PREVADZKU
ZARIADENIA.

OSOBITNE BEZPECNOSTNE USTANOVENIA

POZOR!

Pozome si preditajte navod na obsluhu, dodrziavajte v fiom uvedené
upozornenia a bezpecnostné podmienky. Spotrebi¢ bol navrhnuty na
bezpec¢nu prevadzku. Napriek tomu: inStaldcia, udrzba a prevadzka
spotrebi¢a mézu byt nebezpeéné. Dodrziavanie nasledujucich postupov
znizi riziko poziaru, Urazu elektrickym pridom, zranenia a skrati ¢as
inStalacie spotrebita

POZORNE S| PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU, ABY STE SA
OBOZNAMILI SO SPOTREBICOM TENTO NAVOD S| USCHOVAJTE
PRE BUDUCE POUZITIE.

PIKTOGRAMY A VYSTRAHY

NV c GéD IPX4
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1. Pregitajte si navod na obsluhu, dodrziavajte v fiom uvedené
upozornenia a bezpe¢nostné podmienky!

2. Spifia bezpe&nostné poziadavky eurépskych predpisov

3. Recyklacia

4. Nevyhadzujte do kosa




5. Stuperi ochrany

OPIS GRAFICKYCH PRVKOV
Nasledujuce Eislovanie sa vztahuje na komponenty zariadenia
zobrazené na grafickych stranach tejto prirucky.

Oznacenie Popis

1 Zdroj svetla

2 Prepinac¢ zapnutia/vypnutia na zmenu rezimu svetla
3 Zachytka pre montaz svietidla

4 Kryt nabijacieho portu

5 Nabijaci port USB

* Medzi grafickym zobrazenim a skutoénym produktom mézu byt’
rozdiely

UCEL

Zadné svetlo na bicykel navrhnuté na zvySenie bezpecnosti pouzivatela.
Po aktivacii svietidlo vyrazne zvySuje viditelnost' cyklistu zozadu. Okrem
toho signalizuje ostatnym ucastnikom cestnej premavky, Ze vozidlo brzdi.
Ma niekolko rezimov osvetlenia.

PREVADZKA ZARIADENIA

NABIJANIE SVIETIDLA

POZNAMKA: Nezabudnite, e po&as prvého nabijania musi byt lampa
plne nabita.

Nabijanie je po pripojeni kabla USB signalizované svietenim Eervenej
kontrolky. Ked' je svetlo Gplne nabité, Cervena LED prestane svietit.
ZAPNUTE A VYPNUTE

Dlhym stlacenim tlacidla obr. A2 sa svietidlo spusti alebo zastavi.
Rezimy osvetlenia sa menia stlacenim tlacidla, obr. A2. ReZimy sa menia
po zapnuti svetla. K dispozicii su 4 rezimy osvetlenia.

Vyber rezimu svetla
Kazdym dal$im stlacenim tlacidla Obr. A2 sa zmeni rezim osvetlenia.

OBSAH SUPRAVY OBR. B:

Oznacenie Popis
Klip na upevnenie svetla
Flexibilné upevnenie svetla
Nabijaci port USB

Lampa

BN |=

Hodnotené udaje

Napajacie napétie 3V
Typ lampy LED
Menovity vykon 3W
Typ batérie Li-lon

210 mA
4 az 8 h v zavislosti od rezimu

Kapacita batérie
Cas osvetlenia

Cas nabijania 15h

Typ diody LED

Svetelny tok 30Im
Hmotnost' 20g
Rozmery 70x19x19 mm

91-002 uvadza typ aj oznacenie stroja

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Elektricky pohafiané vyrobky by sa nemali likvidovat spolu s domovym|
lodpadom, ale mali by sa odniest do prislusnych zariadeni na likvidaciu.|
Informacie o likvidacii vdm poskytne predajca vyrobku alebo miestn)
— lurad. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni obsahuje]
lekologicky inertné latky. Zariadenia, ktoré nie su recyklované,
lpredstavuju potencidlne riziko pre Zivotné prostredie a fudské zdravie.
"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa so sidlom
vo Vardave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "GTX Poland") oznamuje, Ze v8etky autorské
prava k obsahu tejto prirucky (dalej len "prirucka"), vratane, okrem iného. Jeho text,
fotografie, schémy, nakresy, ako aj jeho kompozicia patria vyluéne spoloc¢nosti GTX
Poland a podliehaju pravnej ochrane podla zakona zo 4. februara 1994 o autorskom
préave a sUvisiacich pravach (Zbierka zakonov 2006 ¢. 90 poz. 631 v zneni neskorSich
predpisov). Kopirovanie, spracovavanie, zverejiiovanie, upravovanie na komeréné Gcely
celého manualu a jeho jednotlivych prvkov bez pisomného sthlasu spolognosti GTX
Poland je prisne zakazané a moze mat za nasledok obgianskopravnu a trestnopravnu
zodpovednost.

(s)
ORIGINALNI (OPERATIVNI) PRIROCNIK
Zadnja kolesarska svetilka: 91-002
OPOMBA: PRED UPORABO OPREME NATANCNO PREBERITE TA
PRIROCNIK IN GA SHRANITE ZA POZNEJS0 UPORABO. OSEBE, KI

NISO PREBRALE NAVODIL, NE SMEJO OPRAVLJATI MONTAZE,
NASTAVLJANJA ALI DELOVANJA OPREME.

POSEBNE VARNOSTNE DOLOCBE

POZOR!

Pozorno preberite navodila za uporabo, upostevajte v njih navedena
opozorila in varnostne pogoje. Naprava je bila zasnovana za varno
delovanje. Kljub temu so lahko namestitev, vzdrZzevanje in delovanje
naprave nevarni. Z upoStevanjem naslednjih postopkov boste zmanjsali
nevarnost poZara, elektricnega udara, poskodb in skraj$ali ¢as namestitve
aparata

POZORNO PREBERITE UPORABNISKI PRIROCNIK IN SE
SEZNANITE Z NAPRAVO TA PRIROCNIK SHRANITE ZA KASNEJSO
UPORABO.

PIKTOGRAMI IN OPOZORILA

NV c GéD IPX4
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1. Preberite navodila za uporabo, upostevajte opozorila in varnostne
pogoje, ki jih vsebujejo!

2. Izpolnjuje varnostne zahteve evropskih predpisov

3. Recikliranje

4. Ne vrzite v ko§ za smeti

5. Stopnja zascite

OPIS GRAFICNIH ELEMENTOV

Naslednje $teviléenje se nana$a na sestavne dele naprave

prikazano na grafiénih straneh tega priro¢nika.
Poimenovanje Opis
1 Vir svetlobe
2 Stikalo za vklop/izklop za spreminjanje nacinov
osvetlitve
3 Zajem za pritrditev svetilke
4 Pokrov vrat za polnjenje
5 Polnilna vrata USB

* Med grafi¢nim prikazom in dejanskim izdelkom so lahko razlike

NAMEN

Zadnja kolesarska lu¢, zasnovana za vecjo varnost uporabnika. Ko je
svetilka aktivirana, mo¢no poveca vidljivost kolesarja od zadaj. Poleg tega
drugim udeleZzencem v prometu sporoca, da vozilo zavira. Ima ve¢
nacinov osvetlitve.

DELOVANJE NAPRAVE

POLNJENJE SVETILKE

OPOMBA: Med prvim polnjenjem ne pozabite, da je svetilka popolnoma
napolnjena.

Polnjenje je oznaceno s stalno rde¢o diodo LED, ko je priklju¢en kabel
USB. Ko je lu¢ka popolnoma napolnjena, rde¢a dioda LED preneha svetiti.

VKLJUCENO IN IZKLJUCENO

Z dolgim pritiskom na gumb Slika A2 se svetilka vklopi ali izklopi.

Nacine osvetlitve spreminjate s pritiskom na gumb, slika A2. Nacini se
spremenijo, ko je lu¢ vklopliena. Na voljo so 4 nacini osvetlitve.

Izbira nacina osvetlitve
Vsak zaporedni pritisk na gumb Slika A2 spremeni nacin osvetlitve.

VSEBINA KOMPLETA SLIKA B:
Poimenovanje Opis
1 Sponka za pritrditev luci
2 Prilagodljiv svetlobni nastavek
3 Polnilna vrata USB
4 Svetilka

Nazivni podatki

Napajalna napetost 3V
Vrsta svetilke LED
Nazivha mo¢ 3w
Vrsta baterije Li-lon

Kapaciteta baterije 210 mA
Cas osvetlitve 4 do 8 ur, odvisno od nacina
Cas polnjenja 15h




Vrsta diode LED
Svetlobni tok 301Im

Masa 20g
Dimenzije 70x19x19 mm

91-002 navaja tip in oznako stroja

VARSTVO OKOLJA
lzdelkov na elektriéni pogon ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi
lodpadki, temve¢ jih je treba odnesti v ustrezne prostore za|
lodstranjevanje. Za informacije o odstranjevanju se obrnite na prodajalcal
— lizdelka ali lokalne oblasti. Odpadna elektricna in elektronska opremal
sebuje okoljsko inertne snovi. Oprema, ki ni reciklirana, predstavijal
lpotencialno tveganje za okolje in zdravje ljudi.
"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa s
sedeZzem v Varsavi, ul. Pograniczna 2/4 (v nadaljevanju: "GTX Poland") obves¢a, da so
vse avtorske pravice na vsebini tega priro¢nika (v nadaljevanju: "priroénik"), med drugim
tudi. njegovo besedilo, fotografije, diagrame, risbe in sestavo, pripadajo izkljuéno druzbi
GTX Poland in so predmet pravnega varstva v skladu z Zakonom o avtorski in sorodnih
pravicah z dne 4. februarja 1994 (Ur. I. 2006, $t. 90 Poz. 631, s spremembami). Kopiranje,
obdelava, objava, spreminjanje celotnega priro¢nika in njegovih posameznih elementov
v komercialne namene brez pisnega soglasja druzbe GTX Poland je strogo prepovedano
in lahko povzrogi civilno in kazensko odgovornost.
(It)
ORIGINALUS (NAUDOJIMO) VADOVAS
Galinis dviracio Zibintas: 91-002
PASTABA: PRIES PRADEDAMI NAUDOTI |RANGA, ATIDZIAI
PERSKAITYKITE §] VADOVA IR ISSAUGOKITE J] ATEITYJE.
ASMENYS, NESKAITE $IOS INSTRUKCIJOS, NETURETY
MONTUOTI, REGULIUOTI AR EKSPLOATUOTI |RANGOS.

KONKRECIOS SAUGOS NUOSTATOS

DEMESIO!

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg, laikykités joje pateikty jspé&jimy
ir saugos reikalavimy. Prietaisas suprojektuotas taip, kad jj baty galima
saugiai eksploatuoti. Nepaisant to: prietaiso montavimas, priezidra ir
eksploatavimas gali bati pavojingi. Laikydamiesi toliau nurodyty procediry
sumazinsite gaisro, elektros smugio, suzalojimy rizikg ir sutrumpinsite
prietaiso montavimo laikg

ATIDZIAI PERSKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA, KAD
SUSIPAZINTUMETE SU PRIETAISU, ISSAUGOKITE $| VADOVA,
KAD GALETUMETE JUO NAUDOTIS ATEITYJE.

PIKTOGRAMOS IR |SPEJIMAI

NV & IPX4
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1. Perskaitykite naudojimo instrukcija, laikykités joje pateikty jspéjimy
ir saugos reikalavimy!

2. Atitinka Europos reglamenty saugos reikalavimus

3. Perdirbimas

4. Neismeskite  Siuksliadéze

5. Apsaugos laipsnis

GRAFINIY ELEMENTY APRASYMAS

Jrenginio sudedamosios dalys numeruojamos taip

pavaizduoti $io vadovo grafiniuose puslapiuose.

Pavadinimas | Aprasymas

1 Sviesos $altinis

2 Jjungimo / i§jungimo jungiklis, skirtas Sviesos
rezimams keisti

3 Zibinto tvirtinimo spaustuko fiksatorius

4 |krovimo prievado dangtelis

5 USB jkrovimo prievadas

* Gali bati skirtumy tarp grafikos ir faktinio gaminio

TIKSLAS

Galinis dviragio Zibintas, skirtas naudotojy saugumui didinti. [jungtas
zibintas labai padidina dviratininko matomumg i§ galo. Be to, jis
signalizuoja kitiems eismo dalyviams, kad transporto priemoné stabdo. Jis
turi kelis ap$vietimo rezimus.

PRIETAISO VEIKIMAS

LEMPOS |JKROVIMAS
PASTABA: Nepamirskite, kad pirmojo jkrovimo metu lempa bty visi$kai
jkrauta.

lkrovimg rodo raudonas $viesos diodas, kai prijungtas USB laidas. Kai
lemputé visiSkai jkrauta, raudonas Sviesos diodas nustoja Sviesti.

JJUNGTA IR ISJUNGTA

ligai paspaudus mygtukg A2 pav., lempa jjungiama arba i§jungiama.
Sviesos rezimai keigiami paspaudus mygtuka, A2 pav. ReZimai keigiami
jlungus Sviesg. Galimi 4 Sviesos rezimai.

Sviesos rezimo pasirinkimas
Kiekvienas i§ eilés mygtuko paspaudimas A2 pav. keiCia apsvietimo
rezima.

RINKINIO TURINYS B PAV:

Pavadinimas Aprasymas
1 Sviesos tvirtinimo spaustukas
2 Lankstus $viesos tvirtinimas
3 USB jkrovimo prievadas
4 Sviestuvas

Vardiniai duomenys

Maitinimo jtampa 3V

Lempos tipas LED

Nominalioji galia 3w

Akumuliatoriaus tipas Li-lon

Akumuliatoriaus talpa 210 mA

ApSvietimo laikas 4-8 val., priklausomai nuo rezimo

Jkrovimo laikas 1,5h

Diodo tipas LED

Sviesos srautas 30 Im

Masé 20g
Matmenys 70x19x19 mm

91-002 nurodo masinos tipg ir Zymenj
APLINKOS APSAUGA

[Elektra varomy gaminiy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis|
juos reikia pristatyti j atitinkamas utilizavimo vietas. Dél informacijos apie|
8alinima kreipkités j gaminio pardavéjg arba vietos valdZios institucija,

— Elektros ir elektroninés jrangos atliekose yra ekologiskai inertiniyf

Imedziagy. Neperdirbta jranga kelia potencialy pavojy aplinkai ir Zmoniy|

[sveikatai.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa, kurios

registruota buveiné yra VarSuvoje, Pograniczna 2/4 (toliau - "GTX Poland"), informuoja,

kad visos autoriy teisés j $io vadovo (toliau - "Vadovas") turinj, jskaitant, be kita ko,. jo
teksta, nuotraukas, diagramas, brézinius, taip pat jo kompozicija, priklauso tik "GTX

Poland" ir yra teisinés apsaugos objektas pagal 1994 m. vasario 4 d. Autoriy teisiy ir

gretutiniy teisiy jstatyma (Zin., 2006, Nr. 90 Poz. 631, su pakeitimais). Kopijuoti, apdoroti,

skelbti, keisti visg vadova ir atskirus jo elementus komerciniais tikslais be rastisko "GTX

Poland" sutikimo yra grieZtai draudZiama ir gali uZtraukti civiling ir baudZiamajg

atsakomybe.

Iv
SAKOTNEJA (LIETOSI(\N)AS) ROKASGRAMATA
Aizmugureéjais velosipéda lukturis: 91-002

PIEZIME: PIRMS IEKARTAS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET SO
ROKASGRAMATU UN SAGLABAJIET TO TURPMAKAI LIETOSANAI.
PERSONAM, KAS NAV 1ZLASIJUSAS INSTRUKCIJU,
NEVAJADZETU VEIKT IEKARTAS MONTAZU, REGULESANU VAI
EKSPLUATACIJU.

TPASI DROSIBAS NOTEIKUMI

PIEZIME!

Rapigi izlasiet lietoSanas instrukciju, ieverojiet taja ietvertos bridinajumus
un dro$ibas nosacijumus. lerice ir izstradata droSai ekspluatacijai. Tomér
ierices uzstadiana, apkope un ekspluatacija var bat bistama. levérojot
turpmak minétas procediras, samazinasiet ugunsgréka, elektriskas
stravas trieciena, traumu risku un ierices uzstadisanas laiku.

UZMANIGI IZLASIET LIETOSANAS PAMACIBU, LAI IEPAZITOS AR
IERICI, SAGLABAJIET SO ROKASGRAMATU TURPMAKAI
LIETOSANAI.

PIKTOGRAMMAS UN BRIDINAJUMI

& c zeé? IPX4
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1. Izlasiet lieto$anas instrukciju, ievérojiet taja ietvertos bridinajumus
un dros$ibas nosacijumus!




2. Atbilst Eiropas noteikumu drosibas prasibam

3. Parstrade

4. Neizmetiet atkritumu tvertné

5. Aizsardzibas pakape

GRAFISKO ELEMENTU APRAKSTS

Talak noradita numeracija attiecas uz ierices sastavdalam.

attélots §is rokasgramatas grafiskajas lapas.
Apziméjums | Apraksts
1 Gaismas avots
2 leslégSanas/izslégSanas slédzis gaismas reZimu
mainai
3 Lampas montazas klipsas aizdare
4 Uzlades pieslégvietas vaks
5 USB uzlades ports
* lespéjamas atskiribas starp grafisko attélu un faktisko produktu.

MERKIS

Aizmuguréjais velosipéda lukturis, kas izstradats, lai palielinatu lietotaja
droSibu. Kad lukturis ir aktivizéts, tas ievérojami palielina velosipédista
redzamibu aizmuguré. Turklat ta signalizé citiem satiksmes dalibniekiem,
ka transportiidzeklis bremz&. Tam ir vairaki apgaismojuma rezimi.

IERICES DARBIBA

LAMPAS UZLADE

PIEZIME: Neaizmirstiet parliecinaties, ka lampas pirmas uzlades laika ta
ir pilntba uzladéta.

Kad USB kabelis ir pievienots, par uzladi signalizé nepartraukta sarkana
gaismas diode. Kad lukturis ir pilniba uzladéts, sarkanais LED parstaj
spidét.

IESLEGTS UN IZSLEGTS

ligi nospiezot pogu A2. att., lampa ieslédzas vai apstajas.

Gaismas rezimus maina, nospiezot pogu, A2. attéls. ReZims tiek mainits,
kad gaisma ir ieslégta. Ir pieejami 4 gaismas rezimi.

Gaismas rezima izvéle
Katrs nakamais pogas nospiedums A2. attéla maina gaismas rezimu.

KOMPLEKTA SATURS ATT. B:

Apziméjums Apraksts
1 Gaismas stiprinajuma klips
2 Elastigs gaismas stiprinajums
3 USB uzlades ports
4 Lampa
Nominalie dati
Baro$anas spriegums 3V
Lampas tips LED
Nominala jauda 3w
Akumulatora tips Li-lon
Akumulatora ietilpiba 210 mA
Apgaismojuma laiks 4 Iidz 8 h atkariba no reZima
Uzlades laiks 1,5h
Diodes tips LED
Gaismas plisma 30Im
Masu 20g
Izméri 70x19x19 mm

MARKUS: ENNE SEADME KASUTAMIST LUGEGE KAESOLEV
KASUTUSJUHEND HOOLIKALT LABI JA HOIDKE SEE
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES. ISIKUD, KES ElI OLE
KASUTUSJUHENDIT LUGENUD, EI TOHI TEOSTADA SEADME
KOKKUPANEKUT, SEADISTAMIST EGA KASUTAMIST.

KONKREETSED OHUTUSNOUDED

MARKUS!

Lugege hoolikalt kasutusjuhendit, jargige selles sisalduvaid hoiatusi ja
ohutustingimusi. Seade on projekteeritud ohutuks kasutamiseks. Siiski:
seadme paigaldamine, hooldus ja kasutamine voib olla ohtlik. Jargmiste
protseduuride jargimine véahendab tulekahju, elektrilédgi ja vigastuste ohtu
ning vahendab seadme paigaldamise aega

LUGEGE KASUTUSJUHEND HOOLIKALT LABI, ET TUTVUDA

SEADMEGA, HOIDKE SEE KASUTUSJUHEND EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.

PIKTOGRAMMID JA HOIATUSED

N (éD IPX4
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1. Lugege kasutusjuhendit, jargige selles sisalduvaid hoiatusi ja
ohutustingimusi!

2. Vastab Euroopa méaéruste ohutusnduetele

3. Taaskasutamine

4. Arge visake priigikasti

5. Kaitseaste

GRAAFILISTE ELEMENTIDE KIRJELDUS

Seadme komponentide numeratsioon on jargmine.

naidatud kaesoleva juhendi graafilistel lehekiilgedel.

Nil Kirjeldus
1 Valgusallikas
2 Sisse/valja luliti valgusreziimi vahetamiseks
3 Laterna kinnitusklambri kinnituspiitinis
4 Laadimispordi kate
5 USB laadimisport
* Graafika ja tegelik toode voivad erineda.

PURPOSE

Jalgratta tagumine valgusti, mis on mdeldud kasutaja ohutuse
suurendamiseks. Aktiveerituna suurendab lamp oluliselt jalgratturi
tagumist néhtavust. Lisaks annab see teistele liiklejatele méarku, et sdiduk
pidurdab. Sellel on mitu valgustusreZiimi.

SEADME TOO

LAMBI LAADIMINE

MARKUS: Arge unustage, et lamp oleks esimese laadimise ajal téielikult
laetud.

Laadimist naitab USB-kaabli iihendamisel punane LED. Kui tuli on
taielikult laetud, lakkab punane valgusdiood pélemast.

ON JA OFF

Nupu pikem vajutus joonisel A2 kaivitab voi seiskab laterna.
Valgusreziime muudetakse nupu vajutamisega, joonis A2. Reziimid
muutuvad valguse sisselllitamisel. Saadaval on 4 valgusreziimi.
Valgusreziimi valik

Iga jarjestikune nupuvajutus joonisel A2 muudab valgusreziimi.

KOMPLEKTI SISU JOONIS B:

91-002 norada gan masinas tipu, gan apzim&jumu.
lsadzives atkritumiem, bet tie janogada atbilstosas utilizacijas vietas. Lai
lieghtu informaciju par utilizaciju, sazinieties ar sava izstradajumal
lizplatitaju vai vietgjo iestadi. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi

"GTX Poland Spétka z ierobeZzong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa ar juridisko

adresi VarSava, Pograniczna 2/4 (turpmak teksta - "GTX Poland") informé, ka visas

autortiesibas uz $is rokasgramatas (turpmak teksta - "Rokasgramata”) saturu, tostarp,
februara Likumu par autortiestbam un blakustiesibam (t. i., 2006. gada Likumu véstnesis

Nr. 90 Poz. 631, ar grozijumiem). Visas Rokasgramatas un tas atsevisku elementu

kopésana, apstrade, publicésana, parveidoSana komercialos nolikos bez GTX Poland

VIDES AIZSARDZIBA
IAr elektroenergiju darbinamus izstradajumus nedrikst izmest kopa ai
satur videi nekaitigas vielas. lekartas, kas netiek parstradatas, radal
lpotencialu risku videi un cilvéku veselibai.
cita starpa. Tas teksts, fotografijas, diagrammas, Zimé&jumi, ka ari tas sastavs, pieder tikai
grupai GTX Poland un ir paklautas tiesiskai aizsardzibai saskana ar 1994. gada 4.
rakstiski izteiktas piekriSanas ir stingri aizliegta un var novest pie civiltiesiskas un
kriminalatbildibas.

(et)
ORIGINAAL (KASUTUSJUHEND)
Jalgratta tagumine latern: 91-002
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Nimetus Kirjeldus
1 Valguse kinnitusklamber
2 Paindlik valguse kinnitus
3 USB laadimisport
4 Lamp
Hinnatud andmed
Toitepinge 3V
Lambi tiip LED
Nimivéimsus 3w
Aku tliip Li-lon
Aku mahutavus 210mA
Valgustusaeg 4 kuni 8 tundi séltuvalt rezZiimist




Laadimisaeg 1,5h

Dioodi tiilip LED
Valgusvoog 30 Im

Mass 20g
Modtmed 70x19x19 mm

91-002 naitab nii masina tldipi kui ka nimetust.
KESKKONNAKAITSE
Elektritoitega tooteid ei tohiks havitada koos olmejaatmetega, vaid need|
uleks viia asjakohastesse jaatmekai htadesse. Teabe I
lkorvaldamise kohta vétke iihendust oma toote edasimd
— lomavalitsusega. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed sisaldavad|
keskkonnasdbralikke aineid. Taaskasutamata seadmed kujutavad|
lendast potentsiaalset ohtu keskkonnale ja inimeste tervisele.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa,
asukohaga Varssavis, Pograniczna ténav 2/4 (edaspidi "GTX Poland") teatab, et kdik
autoridigused kéesoleva kasiraamatu (edaspidi "k&siraamat") sisule, sh. Selle tekst, fotod,
diagrammid, joonised ja koostamine kuuluvad eranditult GTX Polandile ja on Giguskaitse
all vastavalt 4. veebruari 1994. aasta seadusele autoridiguse ja sellega seotud diguste
kohta (s.o. Teataja 2006 nr 90 Poz. 631, muudetud kujul). Kogu kasiraamatu ja selle
Uksikute elementide kopeerimine, tbétlemine, avaldamine ja muutmine Aarilistel
eesmarkidel iima GTX Polandi kirjaliku néusolekuta on rangelt keelatud ning voib kaasa
tuua tsiviil- ja kriminaalvastutuse.

(bg)
OPUrMHAINHO (PABOTHO) PbKOBOACTBO
3apHa BenocunegHa namna: 91-002

3ABEJNIEXKA: NPEOW [OA WU3NON3BATE OBOPYOBAHETO,
NPOYETETE BHUMATENIHO TOBA PBKOBOACTBO U IO
3ANA3ETE 3A BbBAOELUU CMPABKW. JIMUA, KOUTO HE CA
NPOYENMN PBKOBOACTBOTO, HE TPABBA OA U3BBLPLUBAT
MOHTAX, HACTPOWKA mnnu EKCMNOATALMA HA
OBOPYABAHETO.

CMNEUWU®UYHU PABNOPENBU 3A BE3OMACHOCT

BHUMAHUE!

MpoyeTeTe BHAMATENHO MHCTPYKUMMTE 3a ekcrnroatauusi, crnassaite
CbAbpXaLWMTe Ce B TAX NpeaynpexaeHust U ycriosus 3a 6e30nacHoCT.
YpenbT e npoekTupaH 3a GesonacHa paboTa. Bbnpeku ToBa: MOHTaXbT,
noaapbXKaTa M ekcnnoarauusita Ha ypega morat aa 6baat onacu.
Cna3BaHeTo Ha crieiHuTe NpoLeaypy LLe Hamanm pycka OT Noxap, TOKOB
yaap, HapaHsiBaHe U LLe CbkpaTti BpeMeTo 3a UHCTanupaHe Ha ypeda

NPOYETETE BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO 3A
NOTPEBUTENA, 3A OA CE 3ANO3HAETE C YPEOA 3AMNA3ETE
TOBA PbKOBOJCTBO 3A BbAELL/ CMIPABKWU.

MUKTOrPAMU U NPEAYNPEXOEHUA

@C eéD IPX4
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. MpoyeTeTe UHCTPYKUMMTE 3a ekcnnoaTauus, cnassaTe
CbabpXalluTe Ce B TAX NpeynpexaeHus v ycrnosus 3a
6e3onacHocT!

2. OTroBaps Ha U3NCKBaHWATa 3a 6€30MacHOCT Ha eBPOMNENCKUTE

pasnopeatu

3. Peuviknupare

4. He n3xsbpnsiiTe B KOLWYETO 3a GOKNYK

5. CreneH Ha 3awura

OMUCAHVE HA TrPA®UYHUTE ENEMEHTU

CriegHaTa HOMepaLms Ce OTHACs 3@ KOMMOHEHTUTE Ha YCTPOCTBOTO
NokasaHW Ha rpatuyHMTe CTPaHNULY HA TOBA PBKOBOACTRO.

-

HaumeHoBaHue OnucaHue

1 W3TOYHUK Ha cBETIMHA

2 MpeBsknioyBaTen 3a BKIOYBaHE/M3KMIOYBaHE 3a
CMsiHa Ha PEXVUMUTE Ha CBETEHE

3 3axeallaHe Ha ckobaTta 3a MOHTMpaHe Ha
namnara

4 Kanak Ha nopTa 3a 3apexagaHe

5 USB nopT 3a 3apexaaHe

* Bb3MOXHO € a Ma pa3nuku Mexay rpadomkara u AeicTBUTENHUsS
npoaykT

LEN

3agHa cBeTrMHa 3a Benocunes, npegHasHauyeHa 3a MoBuULABaHe Ha
GesonacHocTTa Ha mnotpebutens. KoraTo e akTuBuMpaHa, namnarta

1"

3HauYMTEeNHO yBenu4yaesa BMOAMMOCTTA OT3aj Ha Benocuneaucra. OcBeH
ToBa TA CUTHanMaupa Ha [pyruTe y4acTHALM B [ABWKEHMETO, Ye
NPEeBO3HOTO CPEACTBO crvpa. TS UMa HAKOMKO PEXVMa Ha OCBETSBAHE.

PABOTA HA YCTPOUCTBOTO

3APEXOAHE HA JTAMMNATA

3ABEJIEXKA: He 3abpassiiTe ga nogabpxate namnara HambiHO
3apefieHa no Bpeme Ha MbPBOTO 3apexaaHe.

3apexaaHeTo ce UHAMKUPA C HEMpPeKbCHAT YepBEH CBETOAMOA, KOraTo
USB kabenbT e cebpaaH. KoraTo cBeTnvHaTa € HanmbfHO 3apefeHa,
YepBEHUAT CBETOAMO/ Cnupa fja CBETU.

BKIHOYEHO U U3KIMIOYEHO

Awbnroto HaTuckaHe Ha GyToHa ®ur. A2 BkouBa UMM U3KMOYBA
namnata.

PexvMuUTe Ha OCBETIIEHME Ce NPOMEHST C HaTUCkaHe Ha ByToHa, dour.
A2. PexxmuTe ce NPOMEHSIT, KoraTo CBeTNMHaTa e BKItoYeHa. HannyHm
ca 4 pexxMma Ha ocseTneHue.

WU360p Ha pexum Ha ocBeTneHue
Bcsiko nocnefoatenHo HatuckaHe Ha 6yToHa ®ur. A2 npoMeHs pexuma
Ha ocBeTsIBaHe.

CbAbPXAHUE HA KOMMINEKTA ®WUr. B:

H Onucanue
Knunc 3a 3akpenBaHe Ha CBETNMHATA
MbBKaBO 3aKpenBaHe Ha CBeTNMHaTa
USB nopT 3a 3apexgaHe
Jlamna

BN |=

HomuHanHu aaHHu

3axpaHBaLLo HanpexeHue 3V

Tun namna LED

HomwuHanHa mMoLHocT 3w

Tun 6aTepusi Li-lon

KanauuteT Ha GaTtepusita 210mA

Bpewme 3a oceeTsiBaHe 4 po 8 vaca B 3aBMCMMOCT OT
pexvMa

Bpeme 3a 3apexgaHe 1,5h

Twn gyuoa LED

CBeTNMHEH NoToK 30 Im

Maca 20g

Pasmepu 70x19x19 Mm

91-002 nocoyBa KaKkTo Tna, Taka M 0603Ha4YEHNETO Ha MalLMHaTa
OMNA3BAHE HA OKONMHATA CPEOA
[3axpaHBaHIUTE C eNexkTPUIECTBO NPOAYKTM He TPsiBBa fia Ce N3XBBLPNST|
[BaefHO ¢ GUTOBMTE OTMaAbLM, @ Aa Ce MpefasaT B NOAXOASLLMY
CbOpBbXeHs 3a n3xBBPNsHe. CBbPKETE Ce C TbproBela Ha NPoayKTal
— Mnu Cc MecTHute BnactM 3a IAHd)OpMaLlVIH OTHOCHO WU3XBBPIAHETO.|
(OTNaabLUMTE OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO 0GOPYABaHE ChALPXAT|
MHepTHW 3a oKonHaTa cpefa BelectBa. OBOPY/ABaHETO, KOETO He Cef
lPeuvknupa, NpeacTaensiBa MoTeHUMAneH PUck 3a okonHata cpesa wi
[HOBELLKOTO 3/ipase.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa cbc
cepanvie BbB Baplasa, yn. Pograniczna 2/4 (HapniyaHa no-Hatatsk "GTX Poland")
yBeAOMsiBa, Y€ BCUYKM aBTOPCKW NpaBa BbPXY CbAbPXaHWETO Ha ToBa pPbKOBOACTBO
(HapuyaHo No-HaTaTbK "PbKOBOACTBO"), BKIIOYUTENHO, Hapes, C APYroTO. HEroBUS TEKCT,
CHIMKM, iMarpami, YepTexu, KakTo U KOMMO3ULMSITA My, NPUHAANEXAT U3KIIOUUTENHO
Ha GTX Poland v ca o6ekT Ha NpaBHa 3aLuuTa cbriacHo 3akoHa ot 4 beBpyapu 1994 r.
3a aBTOPCKOTO NpaBo U cpopHuTe My npasa (OB, 6p. 90 ot 2006 r., no3. 631, ¢
u3meHeHusiTa). KonupaHeto, obpaboTkata, nyGrvkysaHeTo, MoauduLMpaHeTo C
TBProBCKa Lien Ha LSNoTo PLKOBOACTBO U Ha OTAENHUTE My eneMeHTH Ge3 Cbrnacnueto
Ha GTX Poland, uspaseHo B nucmeHa hopma, e cTporo 3abpaHeHo 1 Moxe fa aoseae
710 rpaXIaHcka 1 Haka3aTernHa OTrOBOPHOCT.

(hr)
MANUAL ORIGINAL (RUENO)
Straznje svjetlo za bicikl: 91-002
NAPOMENA: PRIJE UPOTREBE OPREME PAZLJIVO PROCITAJTE
OVAJ PRIRUCNIK | DRZITE GA ZA DALJNJU UPORABU. OSOBE
KOJE NISU PROCITALE UPUTE NE Bl SMJELE SASTAVLJATI,
PODESAVATI ILI UPRAVLJATI UREDAJEM.

DETALJNE SIGURNOSNE ODREDBE

NAPOMENA!

Pazljivo procitajte prirunik s uputama, pridrzavajte se upozorenja i
sigurnosnih uvjeta koji se u njemu nalaze. Uredaj je dizajniran za siguran
rad. Ipak: ugradnja, odrZavanje i rad uredaja mogu biti opasni. Slijedeci
postupke u nastavku smanijuje se rizik od pozara, strujnog udara, tjelesnih
ozljeda i skracuje vrijeme ugradnje



PAZLJIVO PROCITAJTE KORISNICKI PRIRUENIK KAKO BISTE SE
UPOZNALI S UREDAJEM, SPREMITE OVAJ PRIRUCNIK ZA
BUDUCU REFERENCU.

PIKTOGRAMI | UPOZORENJA

NV 0 IPX4

1 2 3 4 5

1. Progitajte korisnicki priruénik, pridrzavajte se upozorenja i
sigurnosnih uvjeta koji se u njemu nalaze!

2. Ispunjava sigurnosne zahtjeve europskih propisa

3. Recikliranje

4. Ne bacajte u smeée

5. Zastita

OPIS GRAFICKIH ELEMENATA
Sliede¢e numeriranje odnosi se na elemente uredaja
prikazano na grafickim stranicama ovog prirucnika.
Oznaka Opis
Izvor svjetla
Promjena nacina prebacivanja nacina osvjetlienja
Zasun za montazu svjetiljki
Poklopac priklju¢ka za punjenje
USB priklju€ak za punjenje

AR (W=

* Mogu postojati razlike izmedu grafike i stvarnog proizvoda

SUDBINA

Straznje svjetlo za bicikl dizajnirano za povecanje sigurnosti korisnika.
Aktivirana svjetilika uvelike povecéava vidljivost biciklista s leda. Osim toga,
signalizira drugim sudionicima u prometu da koce vozilo. Ima nekoliko
nacina osvijetlienja.

RAD UREDAJA

PUNJENJE SVJETILJKI

NAPOMENA! Ne zaboravite u potpunosti napuniti svjetiljku tijekom prvog
punjenja.

Punjenje je oznaceno ¢vrstom crvenom LED diodom kada je USB kabel
spojen. Kada je svjetlo potpuno napunjeno, crveno svjetlo se zaustavlja.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

Dugi pritisak tipke SI. A2 pokretima ili iskljuc¢ivanjem svjetilike

Nacini osvjetlienja svjetilike mijenjaju se pritiskom na tipku SI. A2.
Promjena nacina rada dogada se kada je svjetilika aktivirana. Postoje 4
nacina osvijetlienja.

Odabir nacina osvjetljenja

Svaki sliededi pritisak gumba Fig. A2 mijenja nacin osvjetljenja.

SADRZAJ SKUPA SLIKA B:
Oznaka Opis
1 Kop¢&a za montazu svijetilike
2 Fleksibilni nosac svijetilike
3 USB priklju¢ak za punjenje
4 Svjetlo
Ocjena
Napon napajanja 3 volta
Vrsta svjetilike VODIO
Mo¢ .3D
Vrsta baterije Li-lon
Kapacitet baterije 210mA
Vrijeme osvjetlienja 4 do 8 h, ovisno o nacinu rada
Vrijeme punjenja 1,5h
Vrsta diode VODIO
Svjetlosni tok 30Im
Misa 209
Dimenzije 70x19x19 mm
91-002 znadi i tip i oznaku stroja
ZASTITA OKOLISA
Proizvodi na elektri¢ni pogon ne smiju se odlagati s kuénim otpadom, ved|
E lih treba odlagati u odgovarajuc¢a postrojenja. Za informacije o odlaganju|
obratite se prodavacu ili lokalnim vlastima. Otpadna elektri¢na i
— lelektronicka oprema sadrZi ekoloski neutralne tvari. Nerecikliranal
loprema predstavlja potencijalni rizik za okoli§ i ljudsko zdravlje.
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"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa sa
sjedistem u VarSavi, Pograniczna 2/4 Street (u daljnjem tekstu: "Topex Group")
obavjestava da sva autorska prava na sadrzaj ove upute (u dalinjem tekstu: "Uputa"),
ukljucujuci, m.in njezin tekst, fotografije, dijagrame, crteZe, kao i njezine sastave, pripadaju
iskljucivo Topex grupi i podlijeZzu pravnoj zastiti u skladu sa Zakonom od 4. veljace 1994.,
0 autorskim pravima i srodnim pravima (j. Casopis za zakone iz 2006., br. 90, tocka 631.
kako je izmijenjena). Kopiranje, obrada, objavijivanje, izmjena u komercijaine svrhe
cjelokupne Upute i njezinih pojedinacnih elemenata, bez pristanka Topex grupe izraZzene
u pisanom obliku, strogo je zabranjena i moZe rezultirati gradanskom i kaznenom
odgovornoscéu.
(sr)
MJIMAHYAINHU OPUTHMHAN (MPUPYYHUK)
3apwe ceeTno Guumkna: 91-002

HAMOMEHA : NMPE YNOTPEBE ONPEME NAXIbUBO MPOYUTAJTE
OBO YNYTCTBO U YYBAJTE A 3A OAJbY YNOTPEBY. OCOBE
KOJE HWUCY NPOYUTANE YMNYTCTBA HE BWU TPEBANO JOA
CKIAMAJY, NPUNTAFOHABAJY UIU YINIPABIbAJY YPEHAJEM.

[ETAIbHE BE3BEJHOCHE OAPEQBE

NPUMEOBA!

MaxrbMBo npounTajTe ynyTcTBO 3a ynoTpeby, npuapxaeajte ce
yno3operwa ¥ 6e3begHocHUX ycroBa Kkoju ce Ty Hanase. Ypehaj je
Aun3ajHupaH 3a 6e3benaH pad. Mnak : uHcTanauuvja, oapxasake v pag
ypehaja mory 6utn onacHu. [patehu pone HaBeneHe npoueaype
CcMatbyje ce pU3MK Of Noxapa, eneKkTPUYHOr LUoKa, NIMYHKMX noBpeaa u
ckpahyje Bpeme uHcTanauvje

NAXIbMBO NPOYUTAJTE KOPUCHMYKO YNYTCTBO OA BUCTE

CE YNO3HATU CA YPERLAJEM, CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO 3A
BYAYThY PE®GEPEHLLY.

NMUKTOrPAMU U YNO3O0PEHA

&7 & IPX4

1 2 3 4 5

1. MpouuTajTe KOPUCHNYKO YNYTCTBO, NOCMATPajTe YNo3oper-a 1
6e36eaHocHe ycrnose cagpxaHe Tamo!

2. Vicnywasa 6e36eHOCHe 3axTeBe eBpOMCKUX nponuca

3. Peuuknuparse

4. He 6auaj hybpe

5. 3awruty

OnucC rPA®UYKUX ENEMEHATA

Cnepehe Hymepucare OfHOCK ce Ha enemeHTe ypehaja

Ha rpadhV4K1M CTpaHMLIaMa OBOT MPUPYYHUKA.

OsHaka Onuc

1 W3sop ceeTnoctu

2 [pomMeHa pexvima ocBeTIbera

3 Pesatrbe knuna 3a MoHTaxy namne
4 HaBnaka nopTa 3a nyrere

5 YCB nopT 3a nyhet-e

* Moxpga nocroje pasnuke usmel)y rpacmke u ctBapHor npomssoaa

CYOBUHA

Ceetrno 3agwer 6uuukna AusajHvpaHo pa noseha 6esbegHocT
KOpUCHMKa. AKTVWBMpaHa namna y Benukoj Mepu nosehaBa BUATbUBOCT
6uumknucte otnosaaw. Mopepn Tora, curHanuavpa ApyrM KOpUCHULMMA
nyTesa Aa koye Bo3uro. MiMa Hekonmko pexxuma ocBeTrbetba.

PAL YPERHAJA

NYHEHE NAMMNE

NMPUMEBA! He 3aGopaBuTte a y NOTMyHOCTU HamnyHWUTE niamny TOKOM
NpBOr NytseHsa.

Myretbe je o3HaveHo yBpcTuM UpeeHum JIE[ ypehajem kapa je YCBb
kabn nosesaH. Kaja je CBETNO MOTNYHO HamnyH-eHO, LPBEHO CBETINO
npecraje Aa cBeTnm.

YKIbYYUBAKE U UCKIbYYUBAHE

[lyrauko npuTtHcKare Ayrmeta dur. A2 nokpeTma Unm UCKIbyumBaHe
namvne

PexumMn oceTrberba naMne ce Merbajy NnputuckoM Ha gyrme dur. A2.
[o npomeHe pexuma fonas3v kaja je namna aktveupaHa. octoje 4
pexviMa ocBeTI/behsa.

WU360p pexuma ocBeTIbLeHa
CBako HapegHO npuTucKake Aayrmeta dwur.
0CBET/bEHA.

A2 wmewa pexum



CALOPXAJ CETA CIIUMULIA B:
OsHaka Onuc
1 Knun 3a MoHTaxy namne
2 PnekcmbunHa MOHTaxa namne
3 YCB nopT 3a nykwere
4 Csetno
OueHa
HanoH cHabgeBara 3 Bontun
Tun namne BOOMO
Mox .3D
Twvn GaTtepuje JIn-JoH
KanauuteT 6atepuje 210mA
Bpewme ocBeTrbetba 4 po 8 x y 3aBWCHOCTM oOf
pexuva
Bpeme nyrwera 1,5x
Twn guope BOOMO
Caetnu cpriyke 30 nm
MacosHo 20r
[umeHavje 70x19x19 Mmm
91-002 3Ha4m 1 TWM M 03HAKy MaLUMHE

"Mpyna Tonex Cndlka 3 orpaHuL30Hg oanowmeasvanHosumng” Cnolka komaHoyTowa ca
CBOjOM PerucTpoBaHOM kaHuenapujom y Bapiaeu, Ynvua Morpanuuata 2/4 (y parsem
TekcTy:"Tonex Mpoyn") o6aseluTaBa Aa cBa ayTopcka Npasa Ha Caapxaj OBe MHCTPYKLMje
(y narbem TekcTy:"YnyTcTeo"), ykrbyuyjyhu, m.in keH TekcT, chotorpacbuje, avjarpame,
upTexe, kao U HeHe KoMMo3uumje, npunagajy UCkibyuuso Toriex Mpynu v noanexy
NpaBHOj 3aLWTUTU y cKnagy ca AKTOM O 4. O ayTOPCKUM 1 CPOAHMM Mpasuma (Hnp.
[HeBHWK 3akoHa 13 2006. roguHe, 6p. 90, Tauka 631, kao nametrseH). Konvpatbe, obpana,
objaBrbvBatbe, M3MeEHa Yy KOMepuujanHe CBPXe LEMOKYMHO YMYTCTBO W HeroBu
nojeavHadqHu enemenTn, 6e3 carnacHoCTi Tonex rpyne M3paxeHe y nucaHoj hopmm,
CTPOro je 3abpar-eHO 1 MOXe pesynTupaTh rpafaHckoM 1 KPUBUYHOM OATrOBOPHOLLIAY.
(el)
NPQTOTYNO ErXEIPIAIO (AEITOYPITIAZ)
Miow @avog rodnAdrou: 91-002

ZHMEIQZH: MPIN XPHZIMOMOIHZETE TON EZOMAIZMO,
AIABAZTE NPOZEKTIKA TO MAPON EMXEIPIAIO KAl ®YAASTE TO
A MEAAONTIKH ANA®OPA. ATOMA MOY AEN "EXOYN AIABAZEI
TIZ OAHIMEZ AEN MPENEI NA TMPArCMATOMOIOYN TH
ZYNAPMOAOIrHzH, TH PYOGMIZH 'H TH AEITOYPIA TOY
EZOMAIZMOY.

EIAIKEZ AIATAZEIZ AZOAAEIAZ

ZHMEIQZH!

AiaBdoTe  TIPOCEKTIKA TIG  0dnyieg  Aermoupyiag, akoAouBnoTe TG
TIPOEIBOTTOINTEIG KAl TOUG OPOUG ACPAAEING TTOU TTEPIEXOVTAI OE aUTEG. H
OUOKEUR €xel OXEDIOOTEN yiIo ao@oAr] Asitoupyia. Map' 6Aa autd: n
£YKOTAOTOON, N CUVTAPNOT KaI N AEITOUPYia TNG CUOKEUNG PTTOPET va gival
€TMKIVOUVEG. AKOAOUBWVTAG TIG TIAPAKATW dIadIKACieg Ba YEIWTETE TOV
Kivduvo Trupkayidg, nAekTPoTIANgiag, TpaupaTIopoU Kol Ba YEIOETE TO
XPOVO E£YKATAGTAONG TNG GUOKEUNG

AIABAITE MPOZEKTIKA TO EMXEIPTAIO XPHIHZ TA NA

EZOIKEIQOE'ITE ME TH ZYZKEY'H ®YAAZTE AYTO TO ErXEIP'1AIO
FlA MEAAONTIK'H ANAGOPA.

EIKONOFPAMMATA KAI MPOEIAOMOIHZEIZ

@c eéD IPX4

1 4 5

1. AloBdoTe TIg 0dnyieg AsiToupyiag, TNPAOTE TIG TIPOEISOTIOIRTEIG KAl
TOug 6POUG ACPAAEiag TTou TIEPIEXOVTAI O€ QUTEG!

2. MANPoi TIg aTTAITACEIG A0PAAEING TWV EUPWTTAIKWV KAVOVIOUWY

3. AvakikAwon

4. Mnv TIeTdTE GTOV KASO ATTOPPIMKATWY

5. BaBudg mpooTaciag

NEPIFPA®'H TQN MPA®IKQN ZTOIXEIQN

H akéAoubn apiBunon avagépeTal oTa OTOIXEIR TNG GUOKEUNG

TToU gPaviovtal oTIg OEAIDEG YPAPIKWV TOU TTAPOVTOG EYXEIPISIOU.

Ovouagia MNepiypagr)

1 Mnyr ewtdg

2 Aiok6TTNG On/Off yia TNV aAAayr] Twv AeIroupyiiv
QwTIoPOU
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3 MiaoTpdki KAITT TOTTOBETNONG AAUTITAPWYV
4 KdAuppa BUpag @dpTiong
5 QUpa eopTiong USB

* EVOEXETAI VO UTTAPXOUV SIaPOPEG HETAEU TOU ypa@IKOU Kal Tou
TTPAYHATIKOU TTPOIGVTOg

ZKonoz

Niow Qwg TTodnAdTOU OXEDIAONEVO YIa va augavel TNV ac@AaAeia Tou
XpAoTn. Otav evepyoTrolgital, 0 AQUTITAPAG AUEAVEI TNUAVTIKE TV OTTioBIa
opardtnta Tou TTodnAaTn. ETimAéov, onuaTtodoTei aToug GAAOUG XPrOTEG
Tou Jpopou OTI To OXNUa @pevapel. AiabiTtel SIGPopeg AsiToupyieg
PwTIoHOU.

AEITOYPI'IA THEZ ZYZKEY HZ

@OPTIZH TOY AAMNTHPA

IHMEIQZH: OupnBeite va diatnprioete Tov AauTrmipa TTApWS
POPTIOPEVO KATA TN DIGPKEIA TNG TTPWTNG POPTIONG.

H @dpmion umodeikvieTal atméd pia oTabepry KOkkivn Auxvia LED étav to
kaAwdio USB gival ouvdedepévo. Otav n Auyvia gival TTARPWG QOPTIoPEVN,
n KOKkkIvn Auxvia LED otapard va avapel.

ON AND OFF

‘Eva TrapateTapévo TTaTnUa Tou KoupToU Eik. A2 ekkivei i otapard mn
Auyvia.

O1 Aeiroupyieg @wTIONOU aAAGZOUV HE TO TTIETNHA TOU KOUUTTIOU, €IK. A2.
O1 Aerroupyieg aAAagouv éTav To Qwg gival evepyoTroinuévo. YTdpyxouv 4
diabéoipeg AeiToupyieg QWTIoHOU.

EmiAoyn Asiroupyiag pwTtiopod
Kdbe diadoyiké matnua Tou kouptriol Eik. A2 aAAGZel Tn Aerroupyia
QWTIONOU.

MNEPIEXOMENA TOY ZET EIK. B:

Ovouagia Nepiypagn
1 KAITT TTpoadpTnong @wTog
2 EUKapTITo QWTIoTIKG €EGPTNHO
3 QUpa edpTiong USB
4 Aaumtipag
OvopaoTikd Sedopéva
Tdon 1pogodoaiog 3V
Tutog AauTTTrpa LED
OvopaaoTikh 1005 3w
TUTTOG PTTaTapiag Li-lon
XwpnTiIKGTNTA PTTaTapiag 210mA
Xpo6vog pwTiopoU 4 éwg 8 wpeg avahoya e TN
AeIToupyia
Xpovog opTIong 1,5h
Tutog d16dou LED
Pwrelvr| por) 30Im
Md&la 20g
AlooTdoeig 70x19x19 mm
91-002 utrodeikviel 1600 Tov TUTTO GO0 Kal TV Ovopacia Tou
unxaviparog.
MPOZTAZIA TOY NEPIBAAAONTOZ
[Ta nAexTpokivnta TrpoidvTa dev TIpETel va amroppitTovTal padi pe Ta|
E [oikiokd aTroppippaTa, aAAG TIPETTEl Vo PETAQEPOVTAl OE KATAAANAEG
lEyKaTaOTACEIG Yia améppiyn. ETKOIVWVAGTE e ToV QvTITTPOOWTTO Tou|
— [TTPOIGVTOG OO 1) TNV TOTTIKM apXr VIt TTANPOQOPIEG OXETIKG WE TN SiGBeon |
[Ta améBANTA NAEKTPIKOU Kol NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOHOU  TTEPIEXOUY|
[repIBaAAOVTIKG adpaveig ouaieg. O eE0TTAITHOG TTOU BEV AVOKUKAWVETA|
laroTeAei MBAVO KivBuvo yia To TrepIBGAAOY Kal TNV avBpwTivn uyeia.

H"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa e £5pa
otn Bapoopia, ul. Pograniczna 2/4 (oto €€fg: "GTX Poland") evnuepwver 61 6Aa ta
TIVEUHOTIKG SIKQIWHOTA ETTI TOU TTEPIEXOMEVOU TOU TTAPOVTOG EYXEIPIdiou (0To €§Ag:
"Eyxelpidio"), ouptrepIAapBavopévwy, UETagu GAAwV. TO KEIUEVO, TIG QwToypaies, Ta
diaypappara, Ta axédia, kabwg Kal T oUVOETT| Tou, avAKouv aToKAEIoTIKG oTnv GTX
Poland Kai UTTOKEIVTQI O€ VOUIKI| TIPOCTaTIa CUPPWVA E TOv VOpOo TG 4ng ePpouapiou
1994 Trepi TIVEUNATIKAG IBIOKTNOIAG Kl GUYYEVIKWY dikaiwpdtwy (PEK 2006 apiB. 90 Poz.
631, 6Twg TpoTToTIOINBNKE). H avTiypaer, emegepyaoia, dnpoaicuan, TpoTroTroinon yia
€UTTOPIKOUG OKOTTOUG OAGKANPOU TOU EYXEIPIBIOU KAl TWV ETTIHEPOUG OTOIXEIWV TOU, XWPig
n ypaTrT ouykataBeon Tng GTX Poland, ammayopeUeTal auoTnpd Kai JTTOPE va ETTIQEPE!
QAOTIKEG Kall TIOIVIKEG EUBUVEG.
(es)
MANUAL DE INSTRUCCIONES ORIGINAL
Luz trasera bicicleta: 91-002

NOTA: ANTES DE UTILIZAR EL EQUIPO, LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS. LAS



PERSONAS QUE NO HAYAN LEIDO LAS INSTRUCCIONES NO
DEBEN REALIZAR EL MONTAJE, AJUSTE O FUNCIONAMIENTO
DEL EQUIPO.

DISPOSICIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

iNOTA!

Lea atentamente el manual de instrucciones y siga las advertencias y
condiciones de seguridad que contiene. El aparato ha sido disefiado para
un funcionamiento seguro. No obstante: la instalacion, el mantenimiento
y el funcionamiento del aparato pueden ser peligrosos. Siguiendo los
siguientes procedimientos reducira el riesgo de incendio, descarga
eléctrica, lesiones y reducira el tiempo de instalacion del aparato

LEA ATENTAMENTE EL MANUAL DEL USUARIO PARA
FAMILIARIZARSE CON EL APARATO GUARDE ESTE MANUAL
PARA FUTURAS CONSULTAS.

PICTOGRAMAS Y ADVERTENCIAS

@c e‘éw IPX4
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1. Lea el manual de instrucciones y observe las advertencias y
condiciones de seguridad que contiene.

2. Cumple los requisitos de seguridad de la normativa europea

3. Reciclado

4. No tirar a la basura

5. Grado de proteccion

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS GRAFICOS

La numeracion siguiente se refiere a los componentes del aparato
que se muestran en las paginas graficas de este manual.

Designacion Descripcion

1 Fuente de luz

2 Interruptor de encendido/apagado para cambiar los
modos de iluminacién

3 Clip de sujecién de la lampara

4 Tapa del puerto de carga

5 Puerto de carga USB

* Puede haber diferencias entre el grafico y el producto real

PROPOSITO

Luz trasera para bicicletas disefiada para aumentar la seguridad del
usuario. Cuando se activa, la luz aumenta considerablemente la
visibilidad trasera del ciclista. Ademas, indica a los demas usuarios de la
carretera que el vehiculo esta frenando. Dispone de varios modos de
iluminacion.

FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

CARGAR LA LAMPARA

NOTA: Recuerde mantener la ldAmpara completamente cargada durante
la primera carga.

La carga se indica mediante un LED rojo fijo cuando el cable USB esta
conectado. Cuando la luz estd completamente cargada, el LED rojo deja
de brillar.

ENCENDIDO Y APAGADO

Una pulsacion larga del botdn Fig. A2 enciende o apaga la ldmpara.

Los modos de luz se cambian pulsando el botén, fig. A2. Los modos
cambian al encender la luz. Hay 4 modos de luz disponibles.

Seleccion del modo de iluminacion
Cada pulsacion sucesiva del botén Fig. A2 cambia el modo de
iluminacion.

Tipo de bateria Li-lon

Capacidad de la bateria 210 mA

Tiempo de iluminacién De 4 a 8 h seguin el modo
Tiempo de carga 1,5h

Tipo de diodo LED

Flujo luminoso 30Im

Masa 20g

Dimensiones 70x19x19 mm

91-002 indica tanto el tipo como la denominacion de la maquina

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
Los productos accionados eléctricamente no deben desecharse con Ia|
lbasura doméstica, sino que deben llevarse a instalaciones adecuadas|
lpara su eliminacion. Péngase en contacto con el distribuidor del producto|
— [o con las autoridades locales para obtener informacién sobre suf
leliminacion. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos contienen|
lsustancias inertes para el medio ambiente. Los aparatos que no se|
Ireciclan suponen un riesgo potencial para el medio ambiente y la salud|
lhumana.
"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa con
domicilio social en Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (en adelante: "GTX Poland") informa que
todos los derechos de autor sobre el contenido de este manual (en adelante: "Manual"),
incluyendo, entre otros. Su texto, fotografias, diagramas, dibujos, asi como su
composicion, pertenecen exclusivamente a GTX Poland y estan sujetos a proteccion
legal en virtud de la Ley de 4 de febrero de 1994 sobre Derechos de Autor y Derechos
Conexos (Diario de Leyes 2006 N° 90 Poz. 631, en su version modificada). La copia,
procesamiento, publicacion, modificacion con fines comerciales de todo el Manual y de
sus elementos individuales, sin el consentimiento de GTX Poland expresado por escrito,
esta estrictamente prohibida y puede dar lugar a responsabilidades civiles y penales.

(it)
MANUALE ORIGINALE (OPERATIVO)
Fanale posteriore per bicicletta: 91-002
NOTA: PRIMA DI UTILIZZARE L'APPARECCHIATURA, LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE E CONSERVARLO PER
FUTURE CONSULTAZIONI. LE PERSONE CHE NON HANNO LETTO
LE ISTRUZIONI NON DEVONO ESEGUIRE IL MONTAGGIO, LA
REGOLAZIONE O IL FUNZIONAMENTO DELL'APPARECCHIATURA.

DISPOSIZIONI SPECIFICHE DI SICUREZZA

NOTA!

Leggere attentamente le istruzioni per l'uso e seguire le avvertenze e le
condizioni di sicurezza in esse contenute. L'apparecchio € stato progettato
per un funzionamento sicuro. Tuttavia, linstallazione, la manutenzione e il
funzionamento dell'apparecchio possono essere pericolosi. L'osservanza
delle seguenti procedure ridurra il rischio di incendi, scosse elettriche e
lesioni e ridurra i tempi di installazione dell'apparecchio.

LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE D'USO PER

FAMILIARIZZARE CON L'APPARECCHIO CONSERVARE QUESTO
MANUALE PER FUTURE CONSULTAZIONI.

PITTOGRAMMI E AVVERTENZE

N & IPX4
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1. Leggere le istruzioni per 'uso, osservare le avvertenze e le
condizioni di sicurezza in esse contenute!

2. Soddisfa i requisiti di sicurezza delle normative europee

3. Riciclaggio

4. Non gettare nella spazzatura

5. Grado di protezione

DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI GRAFICI

La seguente numerazione si riferisce ai componenti del dispositivo
illustrati nelle pagine grafiche di questo manuale.

CONTENIDO DEL JUEGO FIG. B: Designazione | Descrizione
Designacion Descripcion 1 Sorgente luminosa
1 Clip de fijacién de la luz 2 Interruttore  On/Off per cambiare modalita di
2 Fijacion flexible de la luz illuminazione
3 Puerto de carga USB 3 Clip di montaggio della lampada
4 Lampara 4 Coperchio della porta di ricarica
5 Porta di ricarica USB
Datos nominales * Potrebbero esserci differenze tra la grafica e il prodotto reale.
Tensién de alimentacion 3V
Tipo de lampara LED SCoPO
Potencia nominal 3W
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Luce posteriore per bicicletta progettata per aumentare la sicurezza
dellutente. Quando viene attivata, la luce aumenta notevolmente la
visibilita posteriore del ciclista. Inoltre, segnala agli altri utenti della strada
che il veicolo sta frenando. Dispone di diverse modalita di illuminazione.

FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO

RICARICA DELLA LAMPADA

NOTA: ricordarsi di mantenere la lampada completamente carica durante
la prima carica.

La carica € indicata da un LED rosso fisso quando il cavo USB & collegato.
Quando la luce & completamente carica, il LED rosso smette di illuminarsi.

ON E OFF

Una pressione prolungata sul pulsante Fig. A2 avvia o arresta la lampada.
Le modalita di illuminazione si cambiano premendo il pulsante, fig. A2. Le
modalita vengono modificate all'accensione della luce. Sono disponibili 4
modalita di iluminazione.

Selezione della modalita di illuminazione
Ogni pressione successiva del pulsante Fig. A2 cambia la modalita di
illuminazione.

CONTENUTO DEL SET FIG. B:

Designazione Descrizione
1 Clip di fissaggio della luce
2 Attacco luce flessibile
3 Porta di ricarica USB
4 Lampada
Dati nominali
Tensione di alimentazione 3V
Tipo di lampada LED
Potenza nominale 3W
Tipo di batteria ioni di litio
Capacita della batteria 210mA
Tempo di illuminazione Da 4 a 8 ore a seconda della
modalita
Tempo di ricarica 1,5h
Tipo di diodo LED
Flusso luminoso 30Im
Massa 20g
Dimensioni 70x19x19 mm

91-002 indica sia il tipo che la designazione della macchina
PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

| prodotti alimentati elettricamente non devono essere smaltiti con i rifiuti
domestici, ma devono essere portati in strutture adeguate per Io|
lsmaltimento. Per informazioni sullo smaltimento, rivolgersi al rivenditore|
— del prodotto o alle autorita locali. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed|
lelettroniche  contengono  sostanze inerti per [l'ambiente. Le]
lapparecchiature non riciclate rappresentano un rischio potenziale pe:
'ambiente e la salute umana.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig" Spétka komandytowa con sede
legale a Varsavia, ul. Pograniczna 2/4 (di seguito: "GTX Poland") informa che tutti i diritti
d'autore sul contenuto del presente manuale (di seguito: "Manuale"), compresi, tra gli altri.
Il testo, le fotografie, i diagrammi, i disegni e la sua composizione appartengono
esclusivamente a GTX Poland e sono tutelati dalla legge del 4 febbraio 1994 sul diritto
d'autore e sui diritti connessi (Gazzetta Ufficiale 2006 n. 90 Poz. 631, e successive
modifiche). La copia, I'elaborazione, la pubblicazione, la modifica a fini commerciali
dell'intero Manuale e dei suoi singoli elementi, senza il consenso di GTX Poland espresso
per iscritto, & severamente vietata e pud comportare responsabilita civili e penali.
(nl)
ORIGINELE (GEBRUIKS)HANDLEIDING
Fietsachterlicht: 91-002

OPMERKING: LEES DEZE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR
VOORDAT U HET APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT EN BEWAAR
DEZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. PERSONEN DIE DE
HANDLEIDING NIET HEBBEN GELEZEN, MOGEN DE APPARATUUR
NIET MONTEREN, AFSTELLEN OF BEDIENEN.

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

OPMERKING!

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en volg de daarin opgenomen
waarschuwingen en veiligheidsvoorschriften op. Het apparaat is
ontworpen voor een veilig gebruik. Niettemin: installatie, onderhoud en
bediening van het apparaat kunnen gevaarlijk zijn. Het volgen van de
volgende procedures vermindert het risico van brand, elektrische
schokken en verwondingen en verkort de installatietijd van het apparaat.

LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG DOOR OM
VERTROUWD TE RAKEN MET HET APPARAAT BEWAAR DEZE
HANDLEIDING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

PICTOGRAMMEN EN WAARSCHUWINGEN
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1. Lees de gebruiksaanwijzing en neem de daarin opgenomen
waarschuwingen en veiligheidsvoorschriften in acht!

2. Voldoet aan de veiligheidseisen van de Europese regelgeving

3. Recycling

4. Niet in de vuilnisbak gooien

5. Beschermingsgraad

BESCHRIJVING VAN DE GRAFISCHE ELEMENTEN
De volgende nummering verwijst naar de onderdelen van het apparaat
getoond op de grafische pagina's van deze handleiding.
Aanwijzing Beschrijving
Lichtbron
Aan/uit-schakelaar om van lichtstand te veranderen
Lampbevestigingsklem
Afdekking laadpoort
USB oplaadpoort

* Er kunnen verschillen zijn tussen de afbeelding en het werkelijke
product.

DOEL

Fietsachterlicht ontworpen om de veiligheid van de gebruiker te vergroten.
Wanneer de lamp wordt geactiveerd, verbetert de zichtbaarheid van de
fietser achteraan aanzienlijk. Bovendien geeft hij andere weggebruikers
het signaal dat het voertuig remt. Het heeft verschillende verlichtingsmodi.

WERKING VAN HET APPARAAT

DE LAMP OPLADEN

OPMERKING: Vergeet niet de lamp tiidens de eerste lading volledig
opgeladen te houden.

Het opladen wordt aangegeven door een continu rode LED wanneer de
USB-kabel is aangesloten. Wanneer de lamp volledig is opgeladen, stopt
de rode LED met branden.

AAN EN UIT

Een lange druk op de knop Afb. A2 start of stopt de lamp.

De lichtmodi worden gewijzigd door op de knop te drukken, fig. A2. De
standen worden gewijzigd wanneer het licht wordt ingeschakeld. Er zijn 4
lichtmodi beschikbaar.

AB(WN|=

Selectie van de lichtmodus
Elke opeenvolgende druk op de knop Afb. A2 verandert de lichtmodus.

INHOUD VAN DE SET FIG. B:

Aanwijzing Beschrijving
1 Licht bevestigingsclip
2 Flexibele lichtbevestiging
3 USB oplaadpoort
4 Lamp
Nominale gegevens
Voedingsspanning 3V
Type lamp LED
Nominaal vermogen 3w
Type batterij Li-lon
Batterijcapaciteit 210mA
Verlichtingstijd 4 tot 8 uur, afhankelijk van de
modus
Oplaadtijd 1,5h
Type diode LED
Lichtstroom 30 Im
Massa 20g

Afmetingen 70x19x19 mm

91-002 geeft zowel het type als de benaming van de machine aan

MILIEUBESCHERMING



[Elektrisch aangedreven producten mogen niet met het huishoudelijk afvall
orden weggegooid, maar moeten naar de daarvoor bestemde]
/oorzieningen worden gebracht. Neem contact op met uw productdealer
wemm | of de plaatselijke autoriteiten voor informatie over verwijdering,
|Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur bevat milieu-inerte|
istoffen. Apparatuur die niet wordt gerecycled vormt een potentieel risico|
oor het milieu en de volksgezondheid.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa met zetel
te Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (hierna: "GTX Poland") deelt mee dat alle
auteursrechten op de inhoud van deze handleiding (hierna: "Handleiding"), met inbegrip
van onder meer. De tekst, foto's, diagrammen, tekeningen en de samenstelling ervan
behoren uitsluitend toe aan GTX Poland en zijn onderworpen aan de wettelijke
bescherming krachtens de wet van 4 februari 1994 betreffende het auteursrecht en de
naburige rechten (Staatsblad 2006 nr. 90 Poz. 631, zoals gewijzigd). Het kopiéren,
verwerken, publiceren, wijzigen voor commerciéle doeleinden van het volledige
Handboek en de afzonderlijke elementen ervan, zonder de schriftelijke toestemming van
GTX Poland, is strikt verboden en kan leiden tot civiele en strafrechtelijke
aansprakelijkheid.

(fr)
MANUEL ORIGINAL (D'UTILISATION)
Feu arriére pour bicyclette : 91-002

NOTE : AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE. LES PERSONNES QUI N'ONT PAS LU
LES INSTRUCTIONS NE DOIVENT PAS PROCEDER A
L'ASSEMBLAGE, AU REGLAGE OU A L'UTILISATION DE
L'APPAREIL.

DISPOSITIONS SPECIFIQUES EN MATIERE DE SECURITE
REMARQUE !

Lisez attentivement le mode d'emploi et respectez les avertissements et
les consignes de sécurité qu'il contient. L'appareil a ét¢ congu pour
fonctionner en toute sécurité. Néanmoins, linstallation, I'entretien et
l'utilisation de I'appareil peuvent étre dangereux. Le respect des
procédures suivantes réduira les risques d'incendie, d'électrocution et de
blessure, ainsi que le temps d'installation de I'appareil.

LISEZ ATTENTIVEMENT LE MANUEL D'UTILISATION POUR VOUS
FAMILIARISER AVEC L'APPAREIL CONSERVEZ CE MANUEL POUR
TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

PICTOGRAMMES ET AVERTISSEMENTS

NV éD IPX4

1 2 3 4 5

. Lisez le mode d'emploi, respectez les avertissements et les
conditions de sécurité qu'il contient !

2. Répond aux exigences de sécurité de la réglementation

européenne

3. Recyclage

4. Ne pas jeter a la poubelle

5. Degré de protection

DESCRIPTION DES ELEMENTS GRAPHIQUES

La numérotation suivante se réfere aux composants de I'appareil
illustrées sur les pages graphiques de ce manuel.

-

Désignation Description

1 Source lumineuse

2 Interrupteur marche/arrét pour changer de mode
d'éclairage

3 Clip de fixation de la lampe

4 Couvercle du port de charge

5 Port de charge USB

* Il peut y avoir des différences entre le graphique et le produit réel.

OBJECTIF

Feu arriére de bicyclette congu pour accroitre la sécurité de I'utilisateur.
Lorsqu'il est activé, le feu augmente considérablement la visibilité arriere
du cycliste. En outre, il signale aux autres usagers de la route que le
véhicule est en train de freiner. Il dispose de plusieurs modes d'éclairage.

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL

CHARGEMENT DE LA LAMPE
REMARQUE : N'oubliez pas de maintenir la lampe completement
chargée pendant la premiére charge.

Le chargement est indiqué par un voyant rouge fixe lorsque le cable USB
est connecté. Lorsque la lampe est complétement chargée, le voyant
rouge cesse de s'allumer.

ON ET OFF

Une pression prolongée sur le bouton Fig. A2 permet d'allumer ou
d'éteindre la lampe.

Les modes d'éclairage sont modifiés en appuyant sur le bouton, fig. A2.
Les modes sont modifiés lorsque la lumiére est allumée. Il existe 4 modes
d'éclairage.

Sélection du mode d'éclairage

Chaque pression successive sur le bouton Fig. A2 change le mode
d'éclairage.

CONTENU DE L'ENSEMBLE FIG. B :

Désignation Description
1 Clip de fixation de la lumiére

2 Fixation flexible de la lumiere

3 Port de charge USB

4 Lampe

Données nominales

Tension d'alimentation 3V

Type de lampe LED
Puissance nominale 3w

Type de batterie Li-lon
Capacité de la batterie 210mA

Durée d'éclairage 4 a 8 heures selon le mode
Temps de charge 1,5h

Type de diode LED

Flux lumineux 30 Im

Masse 20g
Dimensions 70x19x19 mm

91-002 indique le type et la désignation de la machine

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Les produits a alimentation électrique ne doivent pas étre jetés avec les|
fordures ménageres, mais doivent étre déposés dans des installations
lappropriées pour étre éliminés. Contactez votre revendeur ou les]
— lautorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut. Les|
déchets d'équipements électriques et électroniques contiennent des|
lsubstances inertes pour l'environnement. Les équipements qui ne sont|
lpas recyclés présentent un risque potentiel pour I'environnement et |
santé humaine.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa dont le
siége social est situé a Varsovie, ul. Pograniczna 2/4 (ci-aprés : "GTX Poland") informe
que tous les droits d'auteur relatifs au contenu de ce manuel (ci-aprés : "Manuel"), y
compris, entre autres, son texte, ses photographies, ses diagrammes, ses dessins, ainsi
que sa composition, appartiennent exclusivement & GTX Poland et sont protégés par la
loi sur les droits d'auteur du 4 février 1994. Son texte, ses photographies, ses
diagrammes, ses dessins, ainsi que sa composition, appartiennent exclusivement a GTX
Poland et font l'objet d'une protection juridique en vertu de la loi du 4 février 1994 sur le
droit d'auteur et les droits connexes (Journal officiel 2006 n® 90 Poz. 631, telle que
modifiée). La copie, le traitement, la publication, la modification & des fins commerciales
de I'ensemble du manuel et de ses différents éléments, sans I'accord écrit de GTX Poland,
sont strictement interdits et peuvent entrainer des responsabilités civiles et pénales.




